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»Einer der besten Thriller, die ich dieses Jahr gelesen habe. Die
Geschichte ist gut durchdacht und hat einen von Anfang an am
Haken. Der Autor hat groBartige Arbeit geleistet, Charaktere zu
entwerfen, die glaubenswiirdig sind — einfach eine Freude. Ich kann die
Fortsetzung kaum abwarten.“. —Books and Movie Reviews, Roberto
Mattos (iiber Koste es was es wolle). DER KANDIDAT ist Buch
5 der Bestseller Thriller-Reihe iiber Luke Stone, die mit KOSTE
ES WAS ES WOLLE (Buch 1) beginnt — kostenlos als Download
erhéltlich und mit tiber 500 Fiinf-Sterne-Rezensionen!Weil China
damit droht, durch die Einforderung ihrer Staatsschuld die USA
in den Bankrott zu treiben, sind die amerikanischen Staatsbiirger
bereit fiir radikale Verinderungen. Prisidentin Susan Hopkins tritt
fiir ihre Wiederwahl an und ist am Boden zerstort, als sie das
Wahlergebnis sieht. Thr Rivale — ein cholerischer Senator aus West
Virginia, der als Wahlversprechen den Abwurf von Atombomben
auf Inseln im Siidchinesischen Meer abgegeben hatte — hat wider



aller Erwartungen gewonnen... Présidentin Hopkins weif3 jedoch,
dass sie ithr Amt nicht an ihn abtreten kann. Das zu tun, wiirde
den Dritten Weltkrieg auslosen. Sie muss beweisen, dass die Wahl
sabotiert wurde und den drohenden Krieg mit China stoppen. Mit
niemandem, an den sie sich sonst wenden kann, kontaktiert sie Luke
Stone, den ehemaligen Anfiihrer einer Elite-Einsatztruppe des FBI.
Der Einsatz konnte nicht hoher sein — ihr Befehl lautet, Amerika vor
seiner groften Bedrohung zu bewahren: Seinem eigenen gewihlten
Prasidenten. .. Doch wihrend sich die Ereignisse nur so iiberschlagen,
stellt sich heraus, dass es vielleicht selbst fiir Luke Stone bereits zu spét
ist... Ein Politthriller mit unabléssiger Action, einem dramatischen
internationalen Hintergrund und rasender Spannung stellt DER
KANDIDAT Buch 5 der Bestseller-Reihe iiber Luke Stone dar — eine
explosive Buchreihe, die den Leser bis spit in die Nacht fesselt...
,Eine Thriller-Erzidhlung wie von den ganz Grofen. Thriller-Fans,
die sowohl ein intrigantes und prizise erschaffenes internationales
Setting lieben, sowie die Glaubhaftigkeit und psychologische Tiefe
eines Hauptcharakters, der gleichzeitig vor professionelle und private
Herausforderungen gestellt wird, werden diese fesselnde Geschichte
nur schwer aus den Hénden legen konnen.“. —-Midwest Book Review,
Diane Donovan (iiber Koste es was es wolle). Buch 6 der Luke Stone
Reihe — UNSERE HEILIGE EHRE - ist ebenfalls jetzt verfiigbar.



Conep:kanue

KAPITEL EINS 9
KAPITEL ZWEI 17
KAPITEL DREI 26
KAPITEL VIER 36
KAPITEL FUNF 41
KAPITEL SECHS 47
KAPITEL SIEBEN 53
KAPITEL ACHT 61
KAPITEL NEUN 67
KAPITEL ZEHN 77
KAPITEL ELF 82
KAPITEL ZWOLF 94
KAPITEL DREIZEHN 104

KoHnel 03HaKOMHUTEIBLHOTO (PparMeHTa. 111



Jack Mars
DER KANDIDAT

DER KANDIDAT

(EIN LUKE STONE THRILLER—BUCH 5)

JACK MARS

Aus dem Englischen von Simon Dehne

Jack Mars

Jack Mars ist der USA Today Bestseller Autor der LUKE
STONE Thriller Serie, welche sieben Biicher umfasst (und
weitere in Arbeit). Er ist auBlerdem der Autor der neuen



WERDEGANG VON LUKE STONE Vorgeschichten Serie und
der AGENT NULL Spionage-Thriller Serie.

Jack wiirde sich freuen, von Ihnen zu horen. Besuchen Sie
seine Webseite www.jackmarsauthor.com und registrieren Sie
sich auf seiner Email-Liste, erhalten Sie ein kostenloses Buch
und gratis Kundengeschenke. Sie konnen ihn ebenfalls auf
Facebook und Twitter finden und in Verbindung bleiben!

Copyright © 2020 von Jack Mars. Alle Rechte vorbehalten.
Mit Ausnahme der Bestimmungen des U.S. Copyright Act
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Gebrauch lizenziert. Dieses eBook darf nicht weiterverkauft
oder an andere Personen verschenkt werden. Wenn Sie dieses
Buch mit einer anderen Person teilen mochten, erwerben Sie
bitte fiir jeden Empfinger ein zusitzliches Exemplar. Wenn Sie
dieses Buch lesen und es nicht gekauft haben, oder es nicht
nur fiir Thren Gebrauch gekauft wurde, dann geben Sie es bitte
zuriick und kaufen Sie Ihr eigenes Exemplar. Danke, dass Sie die
harte Arbeit dieses Autors respektieren. Dies ist ein Werk der
Belletristik. Namen, Charaktere, Unternehmen, Organisationen,
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KAPITEL EINS

02. November
02:35 Uhr Eastern Standard Time
Nahe des Tidal Basin — Washington, D.C.

»Okay“, sagte der Mann, wihrend sein Atem in weillen
Wolken davondriftete. ,,Was machen wir hier eigentlich?*

Es war schon spit. Die Nacht war kalt und ein leichter Regen
fiel vom Himmel.

Sein Name war Patrick Norman und er sprach mit sich selbst.
Er war Privatdetektiv, jemand, der es gewohnt war, lange Zeit
alleine zu verbringen. Mit sich selbst zu reden war Teil seiner
Arbeit.

Er stand auf dem betonierten Pfad nahe dem Ufer. Auf3er
ithm war niemand zu sehen. Noch vor einem Moment hatte
ein Obdachloser bedeckt von Zeitungspapier auf einer Bank
ungefdhr 50 Meter entfernt von ithm gelegen. Jetzt war er
verschwunden und das Zeitungspapier lag auf dem nassen Boden
verteilt.

Von Normans Standpunkt aus konnte er das Lincoln
Memorial zu seiner Rechten sehen. Direkt vor ihm hinter dem
Tidal Basin befand sich die Kuppel des Jefferson Memorials,
beleuchtet in schimmerndem Blau und Griin. Die Lichter
spiegelten sich auf dem Wasser wider.



Norman war schon lange im Geschift und diese Art von
Treffen mochte er am liebsten. Spit nachts an einem abgelegenen
Ort, Treffen mit jemandem, der versuchte seine Identitit zu
verbergen — riskant. Aber das hatte sich schon oft bezahlt
gemacht. Wenn nicht, wire er jetzt nicht hier.

Auf dem betonierten Pfad ging ein Mann ging langsam auf
thn zu. Er war grof3 und trug einen langen Regenmantel und einen
Hut mit weiter Krempe, der ithm tief ins Gesicht gezogen war.
Norman beobachtete ihn, wihrend er sich ihm niherte.

Plotzlich spiirte er eine Bewegung hinter sich. Norman drehte
sich um und sah, dass zwei weitere Minner da waren. Einer
von ithnen war der Obdachlose von eben. Er war schwarz und
hatte zerrissene Arbeitshosen und eine schwere Winterjacke
an. Die Jacke war nass, fleckig und mit Dreck beschmutzt.
Sein Haar stand in wirren Biischeln und Locken ab. Der
zweite Mann war ein nichtssagender Niemand, ebenfalls in einer
Regenjacke und mit einem Hut auf seinem Kopf. Er hatte einen
buschigen schwarzen Schnauzbart — wenn Norman in spéter
hitte beschreiben miissen, wire das das einzige, was er liber ihn
aussagen konnte. Er war zu iiberrascht, um sich andere Details
zu merken.

»,Kann ich den Herren weiterhelfen?“, sagte Norman.

»Mr. Norman®, sagte der groe Mann hinter ihm. Er hatte
eine sehr tiefe Stimme. ,,Ich denke ich bin es, mit dem Sie reden
wollen.*

Norman lie seine Schultern fallen. Sie spielten mit



thm. Wenn sie ithm weh tun wollten, hitten sie das
wahrscheinlich ldngst getan. Das beruhigte ihn ein wenig —
sie waren offensichtlich Regierungsangestellte. Geister. Spione.
Geheimagenten wiirden sie sich wahrscheinlich selbst nennen.
Doch keine mysteridse Informationsquelle, die ihm Geheimnisse
verraten wiirde. Diese Typen hatten ihn mitten in einer
verregneten Nacht hierherbestellt um ithm... was genau zu sagen?

Sie verschwendeten seine Zeit.

Norman drehte sich um. ,,Und Sie sind 7

Der Mann zuckte mit den Schultern. Ein Licheln war unter
seinem Hut zu erkennen. ,,Es ist nicht wichtig, wer ich bin. Was
wichtig ist, ist fiir wen ich arbeite. Und ich kann Thnen sagen,
dass meine Vorgesetzten mit Ihrer Arbeit sehr unzufrieden sind.“

»Ich bin der Beste, den es gibt“, sagte Norman. Er antwortete
ohne zu zdgern. Er sagte es, weil er daran glaubte. Man konnte
sich iiber vieles streiten. Aber eine Sache, die niemals zur
Debatte stand, war die Qualitit seiner Arbeit.

,»Das haben sie auch geglaubt, als sie Sie angestellt haben. Ich
denke, Sie kbnnen mir zustimmen, wenn ich sage, dass sie sehr
geduldig gewesen sind. Sie haben Sie ein Jahr lang bezahlt, ohne
Resultate zu erhalten. Doch plétzlich ist all diese Zeit vergangen
und es wird langsam eng. Sie sind inzwischen dazu gezwungen
worden, eine andere Richtung einzuschlagen. Sie haben gehofft,
dass es nicht dazu kommen miisste. Die Wahl ist in fiinf Tagen.*

Norman schiittelte seinen Kopf. Er hob seine Hénde, die
Handfldchen nach oben. ,,Was kann ich Thnen sagen? Sie wollten,



dass ich Hinweise auf Korruption finde und ich habe mein Bestes
getan. Es gab keine. Sie ist vielleicht vieles, aber nicht korrupt.
Sie hat keinerlei Verbindungen zu den Geschiftsinteressen ihres
Ehemanns, ob offentlich oder privat. Thr Mann verwaltet nicht
einmal mehr die Tagesgeschifte seiner Firma und die Firma
hat keine Regierungsauftrige, weder hier noch sonst wo. Ihr
gesamtes auBlereheliches Vermogen ist als Treuhandvermdgen
angelegt, ohne jeglichen Input von ihrer Seite — eine MalB3nahme,
die sie ergriffen hat, seit sie vor 15 Jahren zum ersten Mal in den
Senat gewihlt wurde. Es gibt keine Hinweise auf Bestechungen,
nicht einmal ansatzweise.

,»Also sind Sie daran gescheitert, etwas zu finden?“, fragte der
Mann.

Norman nickte. ,,Ich bin daran gescheitert —

»die sind also gescheitert.

Norman ging ein Licht auf, etwas, das er nicht bedacht hatte,
da ihn noch nie jemand um so etwas gebeten hatte.

»oie wollten, dass ich etwas finde“, sagte er, ,egal, ob
tatsdchlich etwas da ist oder nicht.*

Die Minner um ihn herum sagten nichts.

»Wenn das so ist, warum haben sie es mir nicht gleich
gesagt? Ich hitte ihnen gesagt, dass sie das vergessen konnen
und dieses Missverstidndnis wire nie zustande gekommen. Wenn
Sie Geriichte in die Welt setzen wollen, sollten Sie keinen
Privatdetektiv anstellen, sondern einen Publizisten.*

Der Mann starrte ihn nur an. Sein Schweigen und das seiner



beiden Handlanger, machte ihn nervés. Norman fiihlte, wie sein
Herz anfing, schneller zu schlagen. Sein Korper zitterte leicht.

»Haben Sie Angst, Mr. Norman?“

., Vor Thnen? Kein bisschen.*

Der Mann blickte die beiden Minner hinter Norman an.
Sie packten ihn, ohne ein Wort zu sagen. Sie blockierten seine
Arme, zerrten sie hinter seinen Riicken und zwangen ihn auf
die Knie. Die Feuchtigkeit vom Gras sickerte sofort durch seine
Hosenbeine.

»Hey!“, schrie er. ,,Hey!“

Schreien war eine altbewihrte Taktik, die er vor vielen Jahren
in einem Selbstverteidigungskurs gelernt hatte. Sie hatte ihn
schon einige Male gerettet. Wenn man angegriffen wird, sollte
man so laut schreien, wie man nur kann. Das verunsichert den
Angreifer und sorgt oft dafiir, dass umstehende Personen zu
Hilfe kommen. Niemand erwartet ein lautes Opfer, da man im
Alltag nur selten die Stimme erhebt. Die meisten Opfer sind
leise. Das war die schmerzhafte Wahrheit — schon viele Personen
wurden beraubt, vergewaltigt oder ermordet, weil sie zu gut
erzogen waren, um zu schreien.

Norman holte tief Luft, um den lautesten Schrei seines Lebens
loszulassen.

Der Mann riss Normans Kopf an den Haaren nach oben und
stopfte ein altes Tuch in seinen Mund. Es war riesig, nass und
dreckig vor Ol, Benzin oder einer anderen Substanz und der
Mann rammte es tief hinein. Er brauchte mehrere gewaltsame



Anldufe, damit es richtig feststeckte. Norman konnte nicht
glauben, wie tief es hineinging und wie es seinen gesamten Mund
ausfiillte. Seine Kiefer waren so weit auseinandergespreizt, wie
es nur ging.

Er konnte das Tuch nicht herauswiirgen. Sein dtzender Geruch
und der Geschmack waren unertriglich. Sein Magen rebellierte.
Wenn er sich jetzt tibergeben wiirde, wiirde er ersticken.

,Guh!“, sagte Norman. ,,Guh!*

Der Mann schlug Norman gegen den Kopf.

»Schnauze!®, zischte er.

Sein Hut war ihm vom Kopf gefallen. Jetzt konnte Norman
seine wilden und gefihrlichen blauen Augen sehen. Er sah weder
Mitleid in ihnen noch Wut. Oder Humor. Sie zeigten iiberhaupt
keine Emotionen. Unter seinem Mantel zog er eine schwarze
Pistole hervor. Einen Moment spiter hatte er einen langen
Schallddmpfer in der Hand. Langsam, sorgfiltig, ohne jegliche
Eile, schraubte er den Schalldimpfer auf den Lauf seiner Waffe.

»Wissen Sie“, fragte er, ,,wie diese Pistole klingen wird, wenn
ich sie abfeuere?*

»Guh!“, sagte Norman. Sein gesamter Korper zitterte
unkontrolliert. Sein Nervensystem war am Durchdrehen — so
viele Signale, die gleichzeitig verarbeitet werden wollten. Alles,
was er tun konnte, war Zittern.

Zum ersten Mal bemerkte Norman, dass der Mann schwarze
Lederhandschuhe trug.

,»Es klingt, als wiirde jemand Husten. Das denke ich mir jedes



Mal. Als wiirde jemand so leise wie moglich Husten, als wollte
er niemanden storen.*

Der Mann driickte die Waffe an die linke Seite von Normans
Kopf.

,Gute Nacht, Mr. Norman. Es tut mir leid, dass Sie IThre
Arbeit nicht erledigen konnten.*

% %k %k

Der Mann betrachtete die Uberreste von Patrick Norman,
dem ehemaligen Privatdetektiv. Er war ein grof3er, diinner Mann
gewesen und hatte einen grauen Regenmantel und einen blauen
Anzug angehabt. Sein Kopf war zerstort, die rechte Seite offen
aufgrund der Austrittswunde. Blut sammelte sich um ihn und
begann, durch das nasse Gras und auf den Weg zu laufen. Wenn
es so weiterregnen wiirde, wiirde das Blut wahrscheinlich einfach
weggewaschen werden.

Aber die Leiche?

Der Mann gab die Pistole an einen seiner Helfer weiter, an
den, der sich als Obdachloser verkleidet hatte. Er hatte ebenfalls
Handschuhe an, kniete sich neben der Leiche nieder und driickte
ihr die Waffe in die rechte Hand. Sorgfiltig driickte er jeden von
Normans Fingern an verschiedene Stellen der Pistole. Er lief sie
ungefihr 15 Zentimeter von ihm entfernt auf dem Boden liegen.

Dann stand er auf und schiittelte traurig seinen Kopf.

»Eine Schande®, sagte er mit einem Londoner Akzent. ,,Noch



ein Selbstmord. Wahrscheinlich hatte er zu viel Stress auf der
Arbeit. Zu viele Riickschlige. Zu viele Enttduschungen.*

,»Wird die Polizei das glauben?*

Der Englinder zeigte den Anflug eines Léchelns.

,,Keine Chance.*



KAPITEL ZWEI

08. November

03:17 Uhr alaskischer Zeit (07:17 Uhr Eastern Standard
Time)

Berg Denali

Denali Nationalpark, Alaska

Luke Stone bewegte sich nicht.

Er war in der Hocke und safl absolut still da, auf einem
Flachdach hinter einer Briistung aus grobem Zement. Die Nacht
war hei}, die Luft war schwer — es war heil}3 genug, dass sich
seine Kleidung mit Schweil} vollgesogen hatte. Er atmete schwer,
seine Nasenfliigel bebten, aber er machte keinerlei Gerdusch.
Sein Herzschlag in seiner Brust war langsam aber hart, wie eine
Faust, die rhythmisch gegen eine Tiir schligt.

Bumm-BUMM. Bumm-BUMM. Bumm-BUMM.

Er lugte hinter der Ecke der Briistung hervor. Vor ihm
warteten zwei Médnner mit dichten Birten und automatischen
Gewehren auf ihren Schultern. Sie standen am Rande des
Gebédudes und beobachteten den Hafen unter ihnen. Sie
unterhielten sich leise und lachten iiber etwas. Einer von ihnen
zlindete sich gerade eine Zigarette an. Luke griff hinunter zu
seinem Bein, dort, wo sein Jagdmesser mit Klebeband an seiner
Wade befestigt war.



Wihrend Luke zuschaute, tauchte der groe Ed Newsam auf.
Er niherte sich von rechts und sah nahezu gelassen aus.

Er nédherte sich den Wachen. Sie hatten ihn entdeckt. Ed hob
seine Arme in die Luft, ging aber weiter auf sie zu. Einer der
beiden brummte etwas auf Arabisch.

Luke schoss um die Ecke, sein Messer in der Hand. Eine
Sekunde verging. Er raste auf die Ménner zu, seine schweren
Schritte krachten auf dem Kieseldach. Drei Sekunden, vier.

Die Minner horten ihn und drehten sich um.

Jetzt griff Ed an, schnappte den Mann, der ihm am nichsten
stand, am Kopf und verdrehte ihn gewaltsam nach rechts.

Luke schlug seinen Gegner in die Brust und beforderte ihn auf
den Boden. Er landete auf ihm und driickte sein Messer mit aller
Kraft in die Brustplatte des Mannes. Es glitt beim ersten Versuch
hindurch. Er legte eine Hand auf den Mund der Wache und
spiirte seine borstigen Barthaare. Er stach wieder und wieder zu,
rein und raus, schnell wie der Kolben einer todlichen Maschine.

Der Mann wehrte und wand sich, er versuchte Luke
hinunterzustoBen, aber Luke schlug seine Hinde beiseite und
stach weiter zu. Das Messer machte bei jedem Stich ein feuchtes
Gerdusch.

Der Mann lie seine Arme langsam sinken. Seine Augen
waren noch offen und er war noch am Leben, aber er hatte keine
Kraft mehr, sich zu wehren.

Bring es zu Ende. Bring es jetzt zu Ende.

Luke riss den Kopf des Mannes nach oben, seine freie Hand



immer noch auf seinem Mund und lie} seine Klinge iiber seine
Kehle gleiten. Ein Blutstrom pulsierte hervor.

Das war's.

Luke lieB die Hand auf seinem Mund, bis der Mann
weggetreten war. Er starrte nach oben in den schwarzen
Nachthimmel, wihrend das Leben seinen Gegner langsam
verliel3.

»Schau deinen Mann an®, sagte Ed. ,,Schau hin!*

»lch will nicht“, sagte Luke. Er starrte nur weiter in den
Himmel, die Millionen von Lichtern der Milchstral3e tiber ihm.
Er konnte etliche Sterne sehen. Es war... Ihm fehlten die Worte.
Schon war nur eines von denen, das thm in den Sinn kam. Er
wollte nie wieder etwas anderes als diese Sterne sehen. Er wusste,
was ihn erwarten wiirde, wenn er wieder nach unten schauen
wiirde — er hatte es schon zu oft gesehen.

,»Du musst hinsehen, Mann“, sagte Ed weich. ,,Es ist dein Job
hinzusehen.*

Luke schiittelte seinen Kopf. ,,Nein.*

Aber er hatte keine Wahl. Er blickte auf die Leiche unter sich.
Der schwarze Bart des Dschihadi war verschwunden. Anstelle
des rauen Gesichts waren die schonen Ziige einer Frau getreten.
Das lockige schwarze Haar war jetzt lang, weich und hellbraun.

Luke hatte seine Hand immer noch auf ihrem Mund. Ihre
leblosen blauen Augen starrten ihn an, ohne etwas zu sehen — die
Augen seiner Frau, Becca.

Ed fliisterte jetzt. ,,.Du hast es getan, Mann. Du hast sie



umgebracht.

Luke schreckte auf.

In tiefster Dunkelheit setzte er sich kerzengerade hin, wihrend
sein Herz immer noch wie wild pochte. Er war nackt und sein
Korper war schweifigebadet. Sein Haar war ein langes, verfilztes
Durcheinander. Sein blonder Bart war so dick wie der eines
heiligen Kriegers des Islam. Mit seiner Frisur und dem Bart
konnte man ihn leicht mit einem Obdachlosen verwechseln.

Er war in einen dicken Schlafsack eingewickelt — ausgelegt
fiir extreme Temperaturen, bis zu 20 Grad unter null. Au3erhalb
seines kleinen Zelts heulte der Wind — das Zelt flatterte wie
verriickt, ein Gerdusch, das den Wind fast iibertonte. Er war
alleine auf fast 5000 Meter Hohe am westlichen Hang des Denali
und der Berg war bereits mitten im Winter. Ein Schneesturm war
vor zwei Tagen aufgezogen und hatte bis jetzt nicht aufgehort.

Seitdem hatte er kein Feuer machen konnen. Er hatte das Zelt
seit 40 Stunden nicht verlassen, auler um Wasser zu lassen. Es
waren noch weitere 1000 Meter bis zum Berggipfel und es sah
so aus, als wiirde er es nicht mehr dorthin schaffen. Vielleicht
wiirde er es nirgendwo mehr hinschaffen.

Er war denkbar unvorbereitet hierhergekommen — das wurde
ithm jetzt klar. Er hatte genug Wasser fiir vier Tage — es
war ihm vor zwei Tagen ausgegangen. Inzwischen musste er
Schnee essen und aufgetautes Eis trinken, um genug Wasser
zu bekommen. Aber das war nicht das grote Problem. Feste
Nahrung war schlimmer. Er hatte einen Stapel getrockneter



Mabhlzeiten mitgebracht. Von ihnen war jetzt fast nichts mehr
ibrig. Als der Sturm aufgezogen war, hatte er begonnen, die
Mahlzeiten zu rationieren. Er nahm weniger als die Halfte
Kalorien zu sich, die er normalerweise tédglich bendétigte — zum
Gliick hatte er sich seit zwei Tagen kaum bewegt und sparte
Energie, wo er nur konnte.

Er hatte sich nicht die Miihe gemacht, einen Campingkocher
mitzunehmen. Er hatte kein Radio, also hatte er keine Ahnung,
was der Wetterbericht vorhersagte. Er war mit einem privaten
Helikopter eingeflogen worden und hatte sich nicht beim
Parkservice gemeldet. Niemand aufler dem Piloten wusste, dass
er hier drauBlen war und er hatte ihm nur gesagt, dass er ihm
Bescheid geben wiirde, wenn er fertig war.

»Versuche ich, mich selbst umzubringen?“, fragte er sich
laut. Er erschreckte sich fast vor dem Gerdusch seiner eigenen
Stimme.

Er kannte die Antwort. Nein. Nicht unbedingt. Wenn es
passierte, okay, aber er versuche nicht aktiv zu sterben. Man
konnte behaupten, dass er das Schicksal herausforderte, unnotige
Risiken einging, seitdem Becca gestorben war.

Aber er wollte leben. Er wollte iiberleben. Wenn er das nicht
schaffen wiirde. ..

Als Ehemann war er eine Niete gewesen. Als Vater hatte er
versagt. Mit 41 Jahren war seine Karriere vorbei — vor zwei
Jahren hatte er sich aus dem Regierungsdienst verabschiedet und
sich keinen Ersatz gesucht. Er hatte schon eine Weile nicht auf



seine Konten geschaut, aber er nahm an, dass er fast kein Geld
mehr hatte. Das einzige, was er einigermallen gut konnte, war in
rauen und unnachgiebigen Umgebungen zu iiberleben. Und toten
— darin war er auch gut. Abgesehen davon war er eine komplette,
elende Niete.

Vielleicht wiirde er hier auf diesem Berg sterben, aber diese
Aussicht machte thm keine Angst.

Er fiihlte sich leer... wie betdubt.

,»Ich sollte mir iiberlegen, wie ich hier rauskomme*, sagte er,
aber er murmelte nur vor sich hin. Hier wire ein annehmbarer
Ort, um zu sterben und es wire nicht einmal besonders schwer.
Alles was er tun musste war... nichts. SchlieBlich — schon bald
— wiirde ihm das Essen ausgehen. Geschmolzenen Schnee zu
trinken wiirde ihn nicht besonders lange versorgen. Er wiirde
langsam schwicher werden, bis es am Ende unmoglich wire,
aus eigener Kraft wieder abzusteigen. Er wiirde verhungern.
Irgendwann wiirde er einfach einschlafen und nie wieder
aufwachen.

Was sollte er nur tun?

Pl6tzlich fing er an zu schreien, wie aus reinem Instinkt.

,(G1b mir ein Zeichen! Sag mir, was ich tun soll!*

In dem Moment machte sein Telefon ein Gerdusch, das er
schon lange nicht mehr gehort hatte — es klingelte. Er erschreckte
sich und sein Herz setzte einen Moment lang aus. Der Klingelton
war so laut, wie man ihn nur stellen konnte. Es war ein Rocksong,
den sein Sohn, Gunner, vor zwei Jahren eingestellt hatte. Luke



hatte ihn nie gedndert. Er hatte ihn absichtlich behalten. Es war
seine letzte Verbindung zu ihm.

Er schaute das Handy an. Es kam ithm fast lebendig vor, wie
eine giftige Viper — man musste sich vorsehen, wie man sie
anfasste. Er nahm es in die Hand, iiberpriifte die Nummer und
ging schlieBlich ran.

,»Hallo?

Er horte nur Statik. Natiirlich, das dicke Zelt blockierte das
Satellitensignal. Er miisste nach drauen gehen, um den Anruf
anzunehmen — kein besonders angenehmer Gedanke.

,Ich muss Sie zuriickrufen!®, rief er in den Horer.

Obwohl er sich beeilte, dauerte es mehrere Minuten, die
Schichten an Kleidung anzuziehen, die er benétigte. Es war zu
kalt drauBen, um sich nur etwas iiberzuwerfen. Er 6ffnete den
ReiBverschluss des Zelts und krabbelte nach drauBen in den
Sturm. Der Wind und das beiflende Eis schlugen unmittelbar auf
sein Gesicht. Hoffentlich ging es schnell.

Er hiingte eine Lampe an das Zelt und stolperte ein paar Meter
weiter. Er hatte eine starke Taschenlampe dabei und drehte sich
alle paar Meter um, um die Richtung zuriick zu iiberpriifen.
Abgesehen von seinem Zelt gab es hier draufen keine Lichter
und er konnte nur etwa 20 Meter weit sehen. Schnee und Eis
wirbelten um ihn herum.

Er driickte den Knopf, um zuriickzurufen und hielt das
Telefon an sein Ohr. Er stand da wie eine Statue und horte
dem Piepsen zu, wihrend das Telefon Daten mit dem Satelliten



austauschte und versuchte, den Anruf durchzustellen.

»Stone?*, sagte eine tiefe minnliche Stimme.

W F:

»Die Prisidentin der Vereinigten Staaten.*

Einen kurzen Augenblick war es still in der Leitung.

»Luke?“, sagte eine weibliche Stimme.

,JFrau Prisidentin®, rief Luke. Er konnte nicht anders, als zu
lacheln. ,,Ganz schon lange her.*

,»Viel zu lange®, sagte Susan Hopkins.

,»Welchen Umstinden verdanke ich diese Ehre?*

»lch stecke in Schwierigkeiten®, sagte sie. ,Du musst
herkommen.*

Luke dachte einen Moment lang nach. AN, ich bin in der
tiefsten Wildnis. Es wird ein bisschen schwer, zu —*

»Das ist egal®, sagte sie. ,, Wo auch immer du bist, ich schicke
ein Flugzeug. Oder einen Hubschrauber. Was auch immer du
brauchst.*

,Ein freundlicher Bernhardiner wire zundchst mal nicht
schlecht®, sagte Luke. ,,Einen mit diesen kleinen Whiskeyfdssern
um den Hals.*

»Abgemacht. Er kann dir auch ein Sandwich mitbringen, falls
du Hunger hast.

Luke lachte fast. ,,Das klingt gut. Und wenn ich fertig gegessen
habe, wire ein Hubschrauber tatsidchlich nicht schlecht.®

»~Auch abgemacht. Bevor wir auflegen gebe ich dich an
jemanden weiter, der deine Koordinaten aufnimmt und dir ein



Taxi schickt. Du weil3t, wie es bei uns lduft. Rundum-Service.*

Luke musste zugeben, dass er erleichtert war. Nur wenige
Augenblicke zuvor hatte er keine Moglichkeit gehabt, von diesem
Berg zu entkommen. Jetzt hatte er seine zweite Chance. Er hatte
nicht gewusst, ob er sterben oder leben wollte — doch jetzt war
es ihm klar. Das Rauschen seines Blutes, als sie gesagt hatte, sie
konnte jemanden schicken, hatte es thm verraten. Die Erkenntnis
war in seinem Kopf vielleicht noch nicht angekommen, doch sein
Korper wusste es.

Er wollte leben.

Trotz allem, was er durchgemacht hatte, wollte er leben.

,»Was ist passiert?“, sagte Luke.

Sie zogerte und er bemerkte, wie ihre Stimme nur ganz leicht
zitterte. Trotz des Windes konnte er es horen. ,,Gestern war die
Wahl.“

Luke dachte dariiber nach. Er war so lange untergetaucht,
dass er keine Ahnung gehabt hatte, was fiir ein Datum heute
war. Irgendwo weit weg, in einer anderen Welt, fiihrte man noch
Wahlkampf. Die Rédder der Regierung drehten sich unaufhérlich
weiter. Es gab Dinge, die diskutiert werden wollten und wichtige
Entscheidungen, die man treffen musste. Es gab die Medien und
Nachrichtensprecher, die miteinander diskutierten. An all diese
Dinge hatte er lange nicht mehr gedacht. Er hatte sogar fast
vergessen, dass sie iberhaupt existierten.

Lange Zeit schwiegen sich die beiden an.

»Luke“, sagte Susan. ,Ich habe die Wahl verloren.*



KAPITEL DREI

08:03 Uhr Eastern Standard Time
Das Oval Office
Das Weile Haus, Washington, D.C.

»Dieser Bastard®, sagte jemand im Zimmer. ,Er hat sie
gestohlen, ganz einfach.*

Susan Hopkins stand in der Mitte des Oval Office und
starrte auf den groflen Flachbildschirm an der Wand. Sie
war wie betdubt, als hitte sie einen Schock erlitten. Auch
wenn sie konzentriert zuschaute, hatte sie Schwierigkeiten, klare
Gedanken zu fassen. Es war einfach zu viel, um es verarbeiten
zu konnen.

Sie war sich ihrer Kleidung nur zu bewusst. Ein dunkelblauer
Anzug und eine wei3e Bluse. Sie fiihlte sich unwohl. Vor langer
Zeit hatte er ihr wie angegossen gepasst — es war ein MaBanzug
— aber heute war ihr klar, dass sich ihr Korper verdndert hatte.
Der Anzug sal} nicht mehr. Die Schultern des Jacketts waren zu
lose, die Hose zu eng. Ihre BH-Triger schnitten unangenehm in
thren Riicken.

Zu viele Mitternachtssnacks. Zu wenig Schlaf. Zu wenig Sport.

Sie seufzte tief. Ihre Arbeit wiirde sie noch ins Grab bringen.

Zur gleichen Zeit gestern, kurz nachdem die Wahlbiiros
geoffnet hatten, war sie eine der ersten Personen in den



Vereinigten Staaten gewesen, die ihre Stimme abgegeben hatten.
Sie war mit einem breiten Licheln auf den Lippen aus der Kabine
gekommen und hatte ihre Faust gen Himmel gereckt — ein Bild,
das zahlreiche TV-Kameras und Fotografen eingefangen hatten.
Sie war voller Optimismus auf den Wahltag zugegangen und die
Umfragen hatten mehr als 60 Prozent fiir sie vorhergesagt — ein
iiberwiltigender Sieg.

Und jetzt das.

Wihrend sie zuschaute, erklomm ihr Gegner, Jefferson
Monroe, das Podium in seinem Hauptquartier in Wheeling,
West Virginia. Auch wenn es erst acht Uhr morgens war, war
eine Menge Mitarbeiter und Forderer noch da. Uberall wo
die Kameras hinzeigten, waren grof3e rot-blau-weile Abraham
Lincoln-Hiite zu sehen — sie waren zu so etwas wie einem
Markenzeichen fiir Monroes Kampagne geworden. Sie und
die aggressiven Schilder, auf denen der Kriegsschrei seiner
Kampagne stand: AMERIKA GEHORT UNS!

Uns? Was sollte das iiberhaupt bedeuten? Im Gegensatz zu
wem? Wem sonst sollte es gehoren?

Aus dem Zusammenhang schien es klar: Den Minderheiten,
nicht-Christen, Homosexuellen... was einem nur einfiel.
AuBerdem war es klar, an wen es insbesondere gerichtet war — an
chinesische Einwanderer und chinesisch-stimmige Amerikaner.
Erst vor ein paar Wochen hatte die chinesische Regierung damit
gedroht, amerikanische Schulden zuriickzufordern und damit
einen Staatsbankrott auszuldsen. Diese Tatsache hatte es Monroe



ermoglicht, die Angst vor den Chinesen in den letzten Tagen
vor der Wahl besonders zu schiiren. Monroe kam diese Angst
zugute. Laut ihm war jeder Einwanderer ein Geheimagent fiir
die imperialistischen Absichten der Regierung in Peking, oder
fiir chinesische Oligarchen, die amerikanische Immobilien und
Unternehmen aufkauften. Laut ihm musste man mit eiserner
Faust handeln, damit die Chinesen Amerika nicht iibernahmen.

Und seine Anhinger glaubten ihm nur zu gern.

Jefferson Monroes Erzfeinde, und damit die Erzfeinde seiner
Anhinger, waren die Chinesen. Die Chinesen waren Amerikas
grof3e Nemesis und das blaudugige ehemalige Model im Weil3en
Haus war entweder zu dumm, das zu erkennen, oder sie war
selbst von den Chinesen eingekauft worden.

Monroe blickte mit seinen tiefliegenden stahlblauen Augen
iiber die Menge. Er war 74 Jahre alt, hatte weille Haare und ein
Gesicht, das von tiefen Linien gezeichnet war — ein Gesicht, das
viel dlter schien als es war. Wenn man allein nach dem Gesicht
ging, konnte man ihn auf 100 schitzen, oder auf 1000. Aber
er war grof3 und stand aufrecht da. Er schlief nur drei bis vier
Stunden pro Nacht und schien auch nicht mehr zu brauchen.

Er trug ein frisch gebiigeltes Anzughemd ohne Krawatte,
dessen Kragen weit offenstand — eines seiner Markenzeichen. Er
war ein Milliardar, oder zumindest fast, aber natiirlich war er ein
Mann des einfachen Volkes. Ein Mann, der sich aus dem Nichts
hochgearbeitet hatte. Er kam aus armen Verhéltnissen aus den
Bergen von West Virginia. Ein Mann, der, trotz seines neuen



Reichtums, sein ganzes Leben lang die Reichen und Schonen
verabscheut hatte. Ein Mann, der nichts mehr verabscheute als
die Liberalen, insbesondere aus dem Nordosten, insbesondere
aus New York. Er wiirde es sich nicht bieten lassen, fiir die
Jungs aus Washington, D.C. in einen extravaganten Anzug mit
Krawatte gesteckt zu werden. Praktischerweise iiberspielte er die
Tatsache, dass er selbst zu Washington, D.C. gehorte. Seit 24
Jahren war er bereits im Senat tétig.

Susan schitzte, dass zumindest ein Kern an Wahrheit in
seinem Offentlichen Bild steckte. Er kam tatsdchlich aus
drmlichen Verhiltnissen in Appalachia — so viel war bekannt.
Und er hatte sich von dort aus hochgearbeitet. Aber er war
alles andere als ein Mann des Volkes. Um dorthin zu kommen,
wo er heute war, hatte er sich schon friih mit zwielichtigen
Gestalten angefreundet. Als junger Mann war er ein Schliger
fiir die Pinkerton-Agentur gewesen und hatte Kohlearbeiter mit
Schlagstdcken eingeschiichtert. Er hatte seine gesamte friihe
Karriere damit verbracht, die Interessen der Kohleindustrie zu
vertreten und fiir weniger Regulierungen gekdmpft, weniger
Sicherheit am Arbeitsplatz und weniger Arbeiterrechte. Und er
war reich fiir seine Bemiihungen belohnt worden.

»lch habe es euch gesagt®, sagte er ins Mikrofon.

Die Menge explodierte vor lautem Jubel.

Monroe beruhigte sie mit nur einer Handbewegung. ,,Ich habe
euch gesagt, dass wir Amerika zuriickerobern werden.“ Der
Jubel ging erneut los. ,Ihr und ich!“, rief Monroe. ,,Wir haben



es geschafft!“

Die Jubelrufe veridnderten sich und verwandelten sich langsam
in einen Chor, den Susan nur zu oft gehort hatte. Die Rufe hatten
eine seltsame Rhythmik an sich, wie ein Walzer oder eine Art
Ruf-und-Antwort Gesang.

~AMERIKA! GEHORT UNS! AMERIKA! GEHORT
UNS! AMERIKA! GEHORT UNS!*

Es ging weiter und weiter. Susan wurde ganz schlecht. Aber
wenigstens sangen sie nicht mehr ,,Schmeilit sie raus!* — das
war eine Zeit lang ebenfalls beliebt gewesen. Das erste Mal,
als sie das gehort hatte, hatte sie fast geweint. Sie wusste, dass
viele von ihnen wahrscheinlich nur mitgerissen wurden. Aber
wenigstens ein paar dieser Verriickten wollten sie vermutlich
wirklich hingen sehen, weil sie angeblich eine Verriterin war
und mit den Chinesen unter einer Decke steckte. Dieser Gedanke
machte ihr schwer zu schaffen.

»,Genug mit leeren Fabriken!“, rief Monroe. Er streckte eine
Faust triumphant gen Himmel. ,,Genug mit den unkontrollierten
Verbrechen in unseren Stidten! Genug mit dem menschlichen
Abschaum! Genug mit den chinesischen Verritern!*

»GENUG!“, antwortete die Menge vereint, ein weiterer ihrer
Lieblingsschreie. ,, GENUG! GENUG! GENUG!“

Kurt Kimball, ausgeruht, aufmerksam, gro3 und stark wie
immer, mit seinem glatt rasierten Kopf, stellte sich vor den
Bildschirm und schaltete mit der Fernbedienung den Ton aus.

Es war, als wire ein Zauberspruch von Susan abgefallen.

'66



Plotzlich war sie sich ihrer Umgebung wieder bewusst. Sie war
zusammen mit Kurt, seiner Beraterin Amy, Kat Lopez, dem
Verteidigungsminister Haley Lawrence und ein paar weiteren
Personen hier in der Sitzecke des Oval Office. Die Anwesenden
waren Susans engste Vertraute.

Marybeth Horning, Susans Vizeprisidentin, war ebenfalls
per Videokonferenz zugeschaltet. Nach dem Vorfall am
Mount Weather hatten sie die Sicherheitsprotokolle verdndert.
Marybeth und Susan sollten zu keiner Zeit am selben Ort sein.
Was eine Schande war.

Marybeth war Susans Heldin. Die ultraliberale ehemalige
Senatorin aus Rhode Island hatte mehr als zwei Jahrzehnte
an der Brown University gelehrt. Sie wirkte schiichtern und
zerbrechlich mit ihrem grauhaarigen Bob und der runden
GroBmiitterchen-Brille.

Aber in diesem Fall tiuschte das Aussehen. Sie war
jemand, der sich eifrig fiir Arbeiter-, Frauenrechte sowie
Rechte fiir Homosexuelle und die Umwelt einsetzte. Aus ihrer
Feder stammte die Gesundheitssysteminitiative, die Susans
Regierung ins Leben gerufen hatte. Marybeth war gleichzeitig
ein bescheidenes Genie, eine Geschichtsgelehrte, sowie eine
wiirdige politische Gegnerin, die sich zu wehren wusste.

Ein weiterer trauriger Fakt war, dass Marybeth in Susans
altem Haus, dem Marineobservatorium, lebte. Das Haus war
einer von Susans liebsten Orten auf der ganzen Welt. Es wire
schon, wenn sie ab und zu dort vorbeischauen konnte.



»,Das ist ein Problem®, sagte Kurt Kimball, wihrend er auf
den stummen Fernseher zeigte.

Susan lachte fast laut auf. ,Kurt, ich habe schon immer Ihr
Talent fiir Untertreibungen bewundert.*

Jefferson Monroe hatte ein Wahlversprechen abgegeben —
ein Versprechen! — dass er an seinem ersten Amtstag den
Kongress um eine Kriegserklarung gegen China ersuchen wiirde.
Tatsdachlich, und die meisten nahmen ihn nicht ernst, wenn er das
sagte, hatte er impliziert, dass der erste Zug des amerikanischen
Militirs ein taktischer Nuklearschlag gegen Chinas kiinstliche
Inseln im Siidchinesischen Meer sein wiirde. Er hatte auerdem
versprochen, dass er Sicherheitsmauern um die Chinatowns in
New York, Boston, San Francisco und Los Angeles errichten
wiirde. Er hatte behauptet, dass er das gleiche von den Kanadiern
in Vancouver und Calgary verlangen wiirde.

Die Kanadier hatten diese Idee natiirlich verworfen.

»,Das Land ist verriickt geworden®, sagte Kurt. ,,Und wir
erwarten, dass Monroe Sie erneut dazu auffordern wird, eine
Abdankungsrede zu halten, Susan.*

Kat Lopez schiittelte ihren Kopf. Als Susans Stabschefin war
Kat in den letzten Jahren in vielerlei Hinsicht gewachsen. Sie war
auflerdem um ungefihr zehn Jahre gealtert. Als sie ihre Arbeit
angetreten war, war sie unverhéltnisméfig schon und jugendhaft
fiir thre 37 Jahre gewesen — jetzt sah man ihr ihre 39 Jahre
deutlich an. Falten waren auf ihrem Gesicht aufgetaucht, grau
hatte sich unter das schwarz ihrer Haare gemischt.



»Damit sollten Sie noch warten, Susan®, sagte sie. ,, Wir haben
Hinweise auf massenweise Wahlunterdriickung in fiinf siidlichen
Staaten. AuBlerdem gibt es Hinweise auf Manipulierung der
Wahlmaschinen in Ohio, Pennsylvania und Michigan. Die
Ergebnisse sind noch zu eng, als dass man sie als definitiv
betrachten kann — nur weil die Nachrichtensender ihn in vielen
Staaten zum Sieger erkldrt haben, hei3t das nicht, dass wir das
auch tun miissen. Wir kdnnen dafiir sorgen, dass sich diese Sache
noch Wochen, wenn nicht Monate, hinzieht.*

,Und damit eine Prisidentschaftskrise auslosen®, sagte Kurt.

»Das konnen wir durchstehen®, sagte Kat. ,,Wir haben schon
schlimmeres {iberlebt. Die Amtseinfiihrung ist erst am 20.
Januar. Wenn es so lange dauert, dann ist es halt so. Wir
haben Zeit. Wenn es tatsdchlich Betrug gab, werden unsere
Analysten ithn entdecken. Wenn es Wahlunterdriickung gibt, wie
wir vermuten, werden wir klagen. In der Zwischenzeit sind wir
immer noch die Regierung.

»lch stimme Kat zu“, schaltete sich Marybeth per Monitor ein.
»Ich sage wir kimpfen bis zum Schluss.*

Susan blickte zu Haley Lawrence. Er war grof3 und schwer und
hatte ungepflegte blonde Haare. Sein Anzug war so voller Falten,
als hitte er in ihm geschlafen. Er sah aus, als wire er erst vor
zehn Minuten aus einem Alptraum erwacht. Abgesehen von ihrer
dhnlichen Grofle war er das genaue Gegenteil von Kurt Kimball.

»Haley, Sie sind der einzige Republikaner in diesem Raum®,
sagte Susan. ,,Monroe gehort zu Threr Partei. Ich mochte horen,



was Sie denken, bevor ich eine Entscheidung treffe.*

Lawrence nahm sich Zeit, bevor er antwortete. ,,Ich wiirde
nicht sagen, dass Jefferson Monroe wirklich ein Republikaner
ist. Seine Ideen sind viel radikaler als konservativ. Er umgibt sich
mit wiitenden und nachtragenden Menschen. Er ist eine Gefahr
fiir den Weltfrieden, unsere soziale Ordnung und die Ideale, auf
denen unser Land basiert.*

Haley atmete tief ein. ,Ich wiirde es hassen mit ansehen
zu miissen, wie er und seine Leute das Oval Office und diese
Gebidude besetzen, selbst wenn es sich herausstellt, dass er
tatsdchlich gewonnen hat. Wenn ich Sie wire, wiirde ich mich
ithm so lange es geht in den Weg stellen.*

Susan nickte. Das war, was sie horen wollte. Es war Zeit, in
den Kampf zu ziehen. ,,Okay. Ich werde nicht abdanken. Wir
gehen nirgendwo hin.

Kurt Kimball hob seine Hand. ,,Susan, ich mache bei
allem mit, was Sie fiir richtig halten, so lange Sie sich der
Konsequenzen bewusst sind.“

,,Die da wiren?*

Er begann sie an seiner Hand abzuzihlen, in keiner
bestimmten Reihenfolge.

»Indem Sie nicht freiwillig abdanken, brechen Sie mit einer
zweihundert Jahre alten Tradition. Man wird Sie eine Verréterin
nennen, eine Thronrduberin, eine Mochtegern-Diktatorin und
vielleicht Schlimmeres. Sie werden das Gesetz brechen und
konnten angeklagt werden. Wenn sich herausstellt, dass die Wahl



nicht manipuliert wurde, werden Sie eitel und toricht erscheinen.
Sie konnten Thren Eintrag in den Geschichtsbiichern der Zukunft
ruinieren — im Moment noch ist Thr Verméchtnis lupenrein.*

Jetzt hob Susan ihre Hand.

»Kurt, mir sind die Konsequenzen klar®, sagte sie und seufzte
ausgiebig.

,»und ich sage, wir machen weiter.“



KAPITEL VIER

11. November

16:15 Uhr Eastern Standard Time
Mount Carmel Friedhof

Reston, Virginia

Eine einzelne frisch geschnittene Rose lag auf dem braunen
Gras. Luke starrte den Namen und die Widmung an, die in den
schwarzen Marmor geritzt waren.

REBECCA ST. JOHN

Leben, Lachen, Lieben

Der trostlose wolkige Tag ging bereits zu Ende und es wurde
langsam Nacht. Ein Zittern fuhr ihm durch den ganzen Korper.
Er war von der langen Reise nach Osten erschopft. Er hatte sich
glattrasiert, sein Haar war wieder kurz — keine lange Mihne
mehr, die ithn vor der Kilte schiitzte. Er blickte iiber den
Friedhof, iiber die vielen Reihen an Grabsteinen, die die Hiigel
in einem stillen Vorort von Washington, D.C. bedeckten.

Er blickte in den silberfarbenen Himmel. Als sie geheiratet
hatten, hatte Becca seinen Namen angenommen. Scheinbar hatte
sie unter ihrem Méadchennamen ins Grab gehen wollen. Das tat
weh. Damit war ihr Bruch komplett. Er schiittelte fast seine Faust
in Richtung Himmel, in Beccas Richtung, wo auch immer sie
jetzt sein mochte.



Hasste er sie? Nein. Aber sie machte ihn sehr, sehr wiitend.
Sie hatte ihm die Schuld fiir alles gegeben, was in ihrer Ehe falsch
gelaufen war, bis hin zu ithrem eigenen Tod am Krebs.

Auf der Zufahrt zum Friedhof am Ful3e des Hiigels, nur etwa
100 Meter entfernt, fuhr eine schwarze Limousine vor und parkte
neben Lukes unscheinbarem Mietwagen. Er schaute zu, wihrend
ein Chauffeur in einer schwarzen Jacke und Miitze die Hintertiir
des Fahrzeugs offnete.

Zwei Gestalten kamen zum Vorschein. Eine von ihnen war
jung und ménnlich, gro} wie sein Vater. Der Junge trug Jeans,
Sneakers, ein Anzughemd und eine Windjacke. Die andere
Gestalt war alt und weiblich, ging ein wenig gebeugt und trug
einen langen schweren Wollmantel, um sich vor der feuchten
Herbstluft zu schiitzen. Luke musste nicht lange iiberlegen, wer
sie waren — er wusste es bereits.

Luke hatte gemogelt. Natiirlich hatte er das. Vor fiinfzehn
Minuten hatte er genau diese Limousine verfolgt. Als er
erkannte, wohin sie unterwegs war, hatte er sich dazu
entschlossen, sie zu iiberholen. Die beiden Personen kamen jetzt
langsam den Gehweg hinauf, Arm in Arm. Audrey, Beccas 72-
jahrige Mutter und Gunner, Luke und Beccas 13 Jahre alter
Sohn.

Luke blickte fiir einen Moment zur Seite, wihrend sie sich
naherten. Er suchte den Horizont ab, als wire etwas Interessantes
dort zu finden. Als er zuriickblickte, waren sie fast da. Er
beobachtete, wie sie sich ndherten. Audrey bewegte sich langsam



und sah vorsichtig auf ihre Fiile — sie wirkte élter, als sie war.
Gunner passte sich ihr an und stiitzte sie. Es schien, als wiirde die
langsame Geschwindigkeit thm zu schaffen machen — als wire
er ein junger Hengst voll mit ungenutzter Energie, der in einem
engen Stall gefangen war. All die Frustration, die sich angestaut
hatte und die nur darauf wartete, zu explodieren.

Gunner starrte Luke fiir ein paar Sekunden verwirrt an. Es
waren fast zwei Jahre vergangen, seit sie sich das letzte Mal
gesehen hatten — eine lange Zeit fiir einen Jungen seines Alters
— und fiir einen Moment schien er nicht zu wissen, wer vor thm
stand. Seine Ziige verdunkelten sich, als er erkannte, dass er
seinen Vater anblickte. Dann sah er zu Boden.

Audrey erkannte Luke sofort.

»,Konnen wir dir helfen?“, sagte sie, bevor sie iiberhaupt am
Grab standen.

»Du nicht“, sagte Luke. Audrey und ihr Mann, Lance, hatten
thn nie als Schwiegersohn akzeptiert. Ihr Einfluss war bereits
toxisch gewesen, bevor Becca und er iiberhaupt ihr Ehegeliibde
ausgetauscht hatten. Luke hatte Audrey nichts zu sagen.

»Was machst du hier, Dad?, fragte Gunner. Seine Stimme
war tiefer. Luke konnte den Anflug eines Adamsapfels erkennen
— das war neu.

»,Die Prisidentin hat mich hergerufen. Aber ich wollte euch
zuerst sehen.

,Deine Prisidentin hat verloren®, sagte Audrey. ,,Sie hat sich
wie eine Verriickte im Weilen Haus verschanzt und weigert sich,



ihre Niederlage zuzugeben. Ich habe schon immer gewusst, dass
mit ihr etwas nicht stimmt. Jetzt kann es die ganze Welt sehen.
Hat sie etwa gehofft, Kaiserin zu werden?*

Luke sah Audrey an. Er nahm sich Zeit und betrachtete sie
von oben bis unten. Sie hatte tiefliegende Augen, die so dunkel
waren, dass man sie fast fiir schwarz halten konnte. Sie hatte eine
Hakennase, die wie ein Schnabel aussah. Ihre Schultern waren
gekriimmt und ihre Hiande wirkten unglaublich zerbrechlich. Sie
erinnerte ihn an einen Vogel — an eine Krihe, oder vielleicht an
einen Geier. Auf jeden Fall an einen Aasfresser.

»dle hat verloren®, sagte Audrey erneut. ,Sie sollte dariiber
hinwegkommen und sich darauf vorbereiten, die Macht an den
Gewinner abzutreten.

,Gunner?“, sagte Luke und ignorierte Audrey. ,,Konnen wir
reden?*

,»Ich habe Rebecca gesagt, sie soll dich nicht heiraten. Ich habe
ihr gesagt, dass es in einer Katastrophe enden wiirde. Aber ich
hitte mir niemals ausgemalt, dass es so schlimm sein wiirde.

,Gunner?“, wiederholte Luke, aber sein Sohn sah in nicht
an. Luke sah, wie eine Trine an seiner Wange herunterlief. Er
schluckte schwer.

»Ich will mich einfach nur entschuldigen.*

Das wirkte nicht richtig. Eine Entschuldigung? Das wire nicht
anndhernd genug. Das wusste Luke. Es wiirde mehr als nur
eine Entschuldigung benotigen, damit er alles wiedergutmachen
konnte, falls das tiberhaupt moglich war. Das war es, was er



Gunner sagen wollte. Er wollte ihm sagen, dass er alles tun
wiirde, einfach alles, wenn das nur bedeuten wiirde, dass er
wieder ein Teil seines Lebens werden konnte.

Er hatte einen schrecklichen Fehler begangen. Er wiirde den
Rest seines Lebens daran arbeiten, ihn wiedergutzumachen.

Gunner sah ihn an und weinte jetzt. Trdnen stromten {iber sein
Gesicht. ,,Ich will nicht mit dir reden.“ Er schiittelte den Kopf.
»Ich will dich nicht sehen. Ich will dich einfach nur vergessen,
verstehst du das nicht?

Luke nickte. ,,Okay. Okay, das kann ich respektieren. Aber
ich mochte, dass du weildt, dass ich dich liebe und dass ich immer
da sein werde. Hast du meine Nummer noch? Du kannst mich
anrufen, wenn du deine Meinung @nderst.*

»lch habe deine Nummer nicht mehr*, sagte Gunner. ,,Und
ich werde meine Meinung auch nicht dndern.*

Luke nickte erneut. ,,Dann lasse ich dich in Ruhe.*

Audrey rief Luke hinterher, wihrend er den Weg entlangging.
,Das ist eine gute Idee®, sagte sie.

»Lass den Jungen in Ruhe.“ Dann lachte sie, ein verriicktes
Gackern, das fast wie ein Hustenanfall klang, wenn Luke es nicht
besser gewusst hiitte.

,,JLass uns mit unseren Toten in Ruhe.*

Luke stieg in sein Auto, legte den Gang ein und fuhr durch
die Friedhofstore, wihrend er selbst anfing zu weinen.



KAPITEL FUNF

16:57 Uhr Eastern Standard Time
Bubba’s Lounge
Chester, Pennsylvania

Niemand erinnerte sich daran, wer Bubba gewesen war.

Die kleine Bar stand seit dem Zweiten Weltkrieg hier an
der Stralenecke am siidostlichen Ende von Chester, nahe des
Flusses. Zehn verschiedene Besitzer hatten sich die Klinke in die
Hand gegeben und sie hatte schon immer Bubba’s geheillen, so
weit man sich erinnerte. Doch niemand wusste genau warum.

»chitze sie wird aufgeben®, sagte ein Mann an der Bar.

»Wurde auch Zeit®, sagte ein anderer.

Marc Reeves arbeitete heute. Marc war ein Oldtimer, 67 Jahre
alt. Er hatte iiber die letzten 25 Jahre hinweg immer mal wieder
an dieser Bar Bier ausgeschenkt und hatte drei verschiedene
Geschiftsfiihrer miterlebt. Er war hier gewesen, wihrend diese
Stadt langsam den Bach runterging. In einer Stadt, in der fast
jedes andere Geschift frither oder spéter zugenagelt wurde, war
Bubba’s ein Erfolgsgeschift. Aber trotzdem blieben die Besitzer
nie lange.

Der Laden holte seine Ausgaben wieder rein — das war das
Problem. Er schrieb weder rote noch schwarze Zahlen. Hier zu
arbeiten oder hier zu trinken war besser, als die Bar zu besitzen.



Wenigstens bekam man so etwas fiir seine Miihen.

In der Ecke hinter der Bar stand sich ein groBer alter
Farbfernseher. Zu dieser Tageszeit befanden sich vier oder fiinf
Tagtrinker auf den Hockern, die ihre Sozialversicherungschecks
und was auch immer von ihren Lebern {ibrig war
verschwendeten. Normalerweise lief der Sportsender. Heute
war es jedoch anders. Heute hielt die Prisidentin ihre erste
Pressekonferenz, seitdem sie die Wahl verloren hatte.

Marc war skeptisch gewesen, als sie ihr Amt angetreten hatte,
insbesondere wenn man die Umsténde bedachte, unter denen es
geschehen war. Aber er hatte sie liebgewonnen. Insgesamt dachte
er, dass sie gute Arbeit geleistet hatte. Sie und das Land als
Ganzes hatten einige Schwierigkeiten liberstanden. Also hatte er
gestern etwas getan, was er nur selten tat — er hatte seine Stimme
fiir sie abgegeben. Es war das erste Mal seit zwolf Jahren, dass
er in einem Wahllokal gewesen war.

Nicht jeder war seiner Meinung.

»lch mag den Neuen®, sagte ein dicker Mann an der Bar.
Man nannte ihn Skipper. Aber wahrscheinlich hatte er in seinem
Leben noch nie einen Ful auf ein Schiff gesetzt. ,,Was hat Susan
Hopkins je fiir Chester, Pennsylvania getan? Das will ich mal
wissen. Es ist Zeit, dass jemand diese ganzen Chinesen davon
abhilt, in unser Land zu kommen.*

,und unsere Jobs zuriickbringt, wenn er schon dabei ist®,
sagte ein Mann namens Steve-O. Steve-O war so diirr, dass Marc
unwillkiirlich an einen Pfeifenreiniger denken musste, wenn er



ihn sah. Er kam jeden Tag her und trank Bier und Bourbon.
Marc hatte noch nie gesehen, wie Steve-O auch nur einen Bissen
fester Nahrung zu sich nahm. Es schien, als wiirde er sich nur
von Alkohol ernédhren.

Marc trocknete gerade Biergliser ab, die aus dem
Geschirrspiiler kamen. ,Steve-O, du bekommst doch seit
zwanzig Jahren Behindertengeld.

,»Ich meinte ja nicht meinen Job“, sagte Steve-O.

Ein paar der Anwesenden lachten.

Auf dem Fernsehbildschirm tauchte jetzt ein leeres Podium
auf. Es war umgeben von amerikanischen Flaggen.

»Meine Damen und Herren®, sagte eine leise Stimme, ,,die
Prisidentin der Vereinigten Staaten.*

Susan Hopkins kam von rechts auf die Biihne. Sie trug einen
beigefarbenen Hosenanzug und trug ihr Haar in einem kurzen
blonden Bob. Wunderschon. Marc erinnerte sich an eine Zeit,
in der sie Model gewesen war. Insbesondere an eine gewisse
Sports lllustrated Badeanzug-Ausgabe von vor 25 Jahren. Damals
war er ein Mann mittleren Alters gewesen, verheiratet und
Familienvater. Ihre Bilder waren nahezu herzzerreil3end gewesen
— sie war himmlisch, unerreichbar, wie von einer anderen Welt.
Er konnte nicht in Worte fassen, wie sie auf ihn gewirkt hatte.
Und wenn iiberhaupt, dann sah sie jetzt noch besser aus —
bodenstindiger, reifer. Marc mochte Frauen, die ein wenig
Erfahrung hatten.

»Zieh dich aus, Baby!“, sagte Steve-O, woraufhin erneut



einige Anwesende kicherten.

Marc hatte Steve-O heute sechs Shots und sechs Biere in den
letzten Stunden serviert. Steve-O war sichtlich angetrunken. Und
er fing an, Marc auf die Nerven zu gehen. ,,Bald gibt’s nichts
mehr fiir dich, Steve-O.*

Steve-O schaute ihn an. ,,Was?*

»Halt die Schnauze oder geh nach Hause, hab‘ ich gesagt.“

Marc drehte sich zuriick zum Fernseher. Hopkins hatte noch
nichts gesagt. Es schien, als miisste sie ihre Emotionen unter
Kontrolle bringen. Das war es also. Sie wiirde ihr Amt abtreten.
Es hatte so gewirkt, als wire sie beliebt gewesen, aber letzten
Endes hatte sie nur eine Amtszeit regiert — und noch nicht mal
eine volle.

»Meine verehrten Mit-Amerikaner®, sagte sie.

Die Bar war still. Auch der Raum, in dem sie ihre Rede hielt,
war fast still — Marc konnte lediglich das Surren und Klicken von
Kameras horen.

,»lch werde mich kurzfassen. Wir haben eine harte Kampagne
hinter uns, in der zwei sehr unterschiedliche Visionen von
Amerika miteinander gekdmpft haben. Eine dieser Visionen ist
voll von Optimismus, Verstdndnis und Stolz dafiir, was wir als
Nation geschafft haben. Die andere ist eine Vision voll mit Wut,
Verzweiflung, Ressentiment und sogar Paranoia. Sie stellt unsere
Nation als ruinierte Landschaft dar, die nur durch einen Mann
gerettet werden kann. Und sie verspricht uns Gewalt — Gewalt
gegen unseren wichtigsten Handelspartner, sowie Gewalt gegen



unsere eigene Gesellschaft, gegen unsere Nachbarn und gegen
unsere Freunde.

,,Jch bin mir sicher, Sie wissen, fiir welche Vision ich einstehe.
Ich kann keine Weltanschauung akzeptieren, die auf Rassismus,
Vorurteilen und Misstrauen basiert. Und doch wire meine
Aufgabe unter normalen Umsténden, trotz aller Bedenken, dem
augenscheinlichen Gewinner dieser Wahl zu gratulieren und ithn
willkommen zu heif3en, damit die Macht friedlich in seine Hiande
ibergehen kann, so wie es unsere Demokratie will.“

Sie machte eine Pause. ,Doch dies sind keine normalen
Umstédnde.

Marc richtete sich auf. Er spiirte, wie ein Kribbeln seinen
Riicken hinunterlief. Er schaute sich um und blickte die
Minner an, die an seiner Bar salen. Jeder einzelne von ihnen
klebte geradezu am Bildschirm. Jeder von ithnen war plotzlich
aufmerksam geworden, wie Tiere, die spiirten, dass sich ein
Gewitter nidhert. Was wollte sie damit sagen?

»Meine Kampagne hat Beweise dafiir gefunden, dass
es in mindestens fiinf Staaten UnregelméBigkeiten bei der
Stimmabgabe gab, einschlieBlich Wahlunterdriickung, aber
ebenfalls offene Manipulation und eventuelles Hacken von
Wahlmaschinen. Wir haben Grund zur Annahme, dass die
Wahl gestohlen wurde, nicht nur von unserer Kampagne,
sondern vom amerikanischen Volk. Wir haben das FBI
sowie das Justizministerium bereits kontaktiert und erwarten
eine vollstindige, unabhingige Untersuchung. Bis diese



Untersuchung abgeschlossen ist — egal wie lange es dauert — kann
und werde ich die Ergebnisse dieser Wahl nicht anerkennen und
werde meinen Pflichten als Prisidentin der Vereinigten Staaten
und meinem Amtseid nachgehen, unsere Konstitution zu wahren
und sie zu schiitzen. Vielen Dank.*

Prisidentin Hopkins ging zuriick nach rechts und verlief die
Biihne. Die Stimmen der Reporter iiberschlugen sich, schrien
Fragen in den Raum und versuchten, ihre Aufmerksamkeit zu
gewinnen. Blitzlichter blinkten wie wild. Der Kamerawinkel
wechselte und fokussierte sich auf die Présidentin, wihrend
sie durch eine Seitentiir hinter einem Meer von riesigen
Geheimdienstagenten verschwand. Sie hatte keine einzige Frage
beantwortet.

»Was soll das bedeuten?”, fragte Steve-O. ,Kann sie das
einfach so machen?*

Niemand antwortete ithm.

Marc trocknete weiter seine Biergldser ab. Auf diese Frage
wusste er selbst keine Antwort.



KAPITEL SECHS

17:48 Uhr Eastern Standard Time
34. Stock
Das Willard Intercontinental Hotel, Washington, D.C.

LSind wir kein Rechtsstaat?“, schrie der Mann in den
Telefonhorer.

Seine  FiiBe lagen auf dem groen  polierten
Eichenschreibtisch und er blickte durch die deckenhohen Fenster
seines Biiros auf die Lichter des Kapitols. Drauflen war es bereits
dunkel — zu dieser Jahreszeit ging die Sonne friih unter.

»Das mochte ich mal gerne wissen. Denn wenn wir doch ein
Rechtsstaat sind, hat diese Frau, diese Besetzerin im Weif3en
Haus, schleunigst ihre Koffer zu packen. Sie hat verloren und
Jefferson Monroe hat gewonnen. Jefferson Monroe ist der
gewihlte Prisidentschaftskandidat der Vereinigten Staaten. Und
wenn sie bis zum Tag der Amtsiibergabe nicht drauBen ist,
werden wir sie einfach rausschmeif3en, wie ein Gerichtsvollzieher
einen Mietnomaden rausschmeif3t.“

Der Mann schwieg ein paar Sekunden und horte dem
Reporter am anderen Ende der Leitung zu.

»Natiirlich konnen Sie mich zitieren. Drucken Sie jedes Wort
von dem, was ich gesagt habe.*

Er beendete das Gesprich und legte den Horer zuriick



auf den Schreibtisch. Er warf einen Blick auf seine Uhr
und seufzte. Seit fast einer Stunde hatte er mit verschiedenen
Reportern gesprochen, seit Susan Hopkins von der Biihne und
aus dem Raum verschwunden war, in dem sie ihre lacherliche
Pressekonferenz abgehalten hatte.

Sein Name war Gerry O’Brien. Mit seinen 50 Jahren war er
sehr groB3 und so diinn wie ein Stock. Sein Haar lichtete sich
und sein Gesicht war scharfkantig. Er wog immer noch genau
so viel wie an dem Tag, an dem er die Universitéit abgeschlossen
hatte. Er lief Marathons, war ein Triathlet und hatte in den letzten
Jahren an Mud und Survival Runs teilgenommen. Alles, was
hart war, was einen so richtig forderte, Extremsport, bei dem
Teilnehmer bewusstlos am Wegesrand zuriickblieben, sich die
Eingeweide auskotzten, oder den Hiigel herunterfielen und sich
thre Knie aufschlugen — das war genau das Richtige fiir ihn.

Als Sohn irischer Einwanderer war er auf den StraBen
von Woodside, Queens grol geworden. Sein Vater war
Gefidngniswirter, seine Mutter Haushaltshilfe. Harte Menschen,
die ihn dazu erzogen hatten ebenso hart zu sein. Wenn man
in Woodside iiberleben wollte, musste man kdmpfen. Das hatte
thm noch nie etwas ausgemacht. Er legte sich mit jedem an. Er
war so kimpferisch, so erbarmungslos, dass die Kinder in seiner
Nachbarschaft angefangen hatten, ihn den Hai zu nennen.

Er war der erste aus seiner Familie, der studiert hatte und
anschliefend — unerforschtes Gebiet — war er an die juristische
Fakultit gegangen. Er hatte seine erste Million verdient, bevor



er dreifig geworden war, indem er sich auf Korperverletzungen
spezialisiert hatte. Er hatte ein Foto von sich machen lassen, auf
dem er wiitend aussah (und kaum jemand konnte so wiitend
aussehen wie er) und fiir ein paar kleine Werbeanzeigen bezahlt,
die in der U-Bahn aufgehiingt wurden.

Unfallverletzung? Sie brauchen jemanden, der fiir Ihre Rechte
eintritt. Einen echten Anwalt. Einen echten New Yorker. Sie
brauchen Gerry O’Brien. Sie brauchen den Hai.

Fast sofort wurde er als Gerry der Hai bekannt. Jeder, der in
den fiinf Bezirken New Yorks schon mal U-Bahn gefahren war,
kannte seinen Namen. Manchmal setzte er sich selbst in die U-
Bahn, nur um seine eigene Werbung ansehen zu konnen — und
er hasste die U-Bahn.

Je mehr er verdiente, desto mehr Werbungen konnte er sich
leisten. Und je mehr Werbungen er in Auftrag gab, desto mehr
verdiente er. Schon bald schaltete er Anzeigen im Late-Night
Fernsehen, spiter sogar im Tagesprogramm. Es war ein einziger
Jackpot. Erst arbeiteten drei Anwilte fiir ihn, dann fiinf, dann
zehn. Dann 20. Als er vor zehn Jahren seine Kanzlei verkauft
hatte, hatte er 33 Anwilte und mehr als 100 Hilfskrifte gehabt.

Ein paar Jahre lang hatte er sich zur Ruhe gesetzt.
War umhergewandert. Hatte die Welt erkundet. Hatte zu
viele Drogen eingenommen. Hatte zu viel getrunken. Sich
in die RechtsauB3enpolitik zu verirren hatte vermutlich sein
Leben gerettet. All seine schlechten Angewohnheiten hatte er
gegen Selbstdisziplin und eine Zukunftsvision fiir Amerika



eingetauscht, die er mit seinen Gleichgesinnten teilte — eine
Riickkehr zu einer fritheren, einfacheren Zeit.

Zu einer Zeit, in der die Uberlegenheit der WeiBen Rasse
noch nicht in Frage gestellt wurde. Zu einer Zeit, in der die Ehe
zwischen Mann und Frau noch heilig gewesen war. Zu einer Zeit,
in der ein junger Mann aus der Schule kam und in eine Fabrik
gehen konnte, um dort den Rest seines Lebens zu arbeiten und
genug Geld zu verdienen, um sich und seine Familie unterstiitzen
zu konnen.

Natiirlich war es nicht immer so einfach. Es gab Dinge, die
dazugehorten, fiir die man nicht zimperlich sein durfte. Dinge,
die die breite Offentlichkeit niemals einsehen wiirde. Er hatte
grofle Pldne. Sie wiirden dieses Land bereinigen, ein fiir alle
Mal. Aber das war nichts, was man grof} herausposaunen sollte.
Jedenfalls noch nicht.

Gerry der Hai stand von seinem Schreibtisch auf und ging an
seinen Biiros vorbei. Ein paar Sekretdrinnen waren noch hier,
doch die meisten Angestellten arbeiteten von anderen Orten aus.
Gerry war nicht nur hier, weil er der leitende Stratege hier war,
sondern auch, weil er seinen Chef nur ungern aus den Augen lief3.

Sie waren heute Nachmittag aus Louisville hergeflogen.
Seinem Boss gehorte diese. .. was war die richtige Bezeichnung?
Wohnung? Wenn man etwas mit zehn Schlafzimmern,
zwOlf Badezimmern, einem halben Dutzend Biiros, einem
Konferenzraum und einer kleinen Kantine noch Wohnung
nennen konnte. Sie nahm das gesamte Stockwerk eines der



bekanntesten und teuersten Hotels auf der ganzen Welt ein.
In diesem Hotel wurde amerikanische Geschichte geschrieben.
Hier hatte John F. Kennedy zahlreiche Schiferstiindchen
verbracht.

Hier wiirden sie die Nacht verbringen. Am nichsten Tag
hatten sie frith morgens wichtige Geschifte in D.C. zu erledigen.

Gerry rauschte durch die Giénge, klatschte seine
Schliisselkarte gegen einen Sensor und betrat die Wohnridume.
Der vordere Bereich war iippig ausgestattet und wirkte wie ein
Gemilde in einem Haus aus der viktorianischen Zeit.

Ein Mann mit weilem Haar stand vor einem riesigen Fenster,
dessen Vorhinge offenstanden. Er starrte in die Nacht hinaus.
Der Mann trug einen dreiteiligen Anzug, obwohl er zu Hause
war und keine Absichten hatte, heute noch auszugehen. Die
Hemden mit offenstehendem Kragen waren natiirlich nur Show.
Er mochte wie jeder andere auch, sich herauszuputzen.

Er hatte einen Martini in der Hand. Das Martiniglas sah
im Vergleich winzig aus. Trotz des protzigen Anzugs und
seines offensichtlichen Reichtums hatte er die rauen Hinde von
jemandem, der damit aufgewachsen war, sich mit harter Arbeit
Geld zu verdienen. Die Hinde schrien geradezu: Was stimmt an
diesem Bild nicht?

Es war eine unangenehme Nacht in der Hauptstadt und
der Wind heulte drauBen. Der alte Mann blickte iiber die
Stadtlandschaft und ihre Lichter. Gerry wusste, dass der
Dorfjunge in ihm selbst nach all den Jahrzehnten immer noch



von den glinzenden Lichtern der Stadt bezaubert wurde.

»Wie lduft der Krieg?“, fragte Jefferson Monroe, gewihlter
Prisidentschaftskandidat der Vereinigten Staaten mit einer
sanften Satzmelodie, die auf seine Herkunft aus dem Siiden
schlieBen lieB.

»Wunderschon®, sagte Gerry ernst. ,,Sie sitzt in der Ecke fest
und weil} nicht, was sie machen soll. Thre Erkldrung heute hat das
offenbart. Sie will ihr Amt nicht abtreten? Das kommt uns nur
zugute. Sie schottet sich ab — die Offentlichkeit wird auf unserer
Seite sein. Wenn wir alles richtig machen, kdnnen wir sie sogar
friiher als geplant da rausholen. Ich denke, wir sollten den Druck
erhohen — sie dazu bringen, das Amt bereits friiher abzutreten,
lange bevor sie die Wahlbetrugsuntersuchungen abschlieen
konnen. Dann konnen wir sie einfach selbst einstellen.*

Der alte Mann drehte sich um. ,,Gibt es einen Prizedenzfall
fiir einen Prisidenten, der sein Amt schon einmal verfriiht
abgetreten hitte?

Gerry der Hai schiittelte seinen Kopf. ,,Nein.*

., Wie sollen wir das dann schaffen?*

Jetzt lachelte Gerry. ,,Ich hitte da ein paar Ideen.*



KAPITEL SIEBEN

18:47 Uhr Eastern Standard Time
Das Oval Office
Das Weile Haus, Washington, D.C.

Sie war allein, als Luke ins Biiro gebeten wurde.

Einen Moment lang dachte er, sie wiirde schlafen. Sie saf3
in einem Sessel in der Mitte des Raums. Sie sah aus wie
ein kaputter Crashtest-Dummy oder ein Schulkind, das seinen
Unmut ausdriickt, indem es sich so lidssig wie moglich hinsetzt.

Das neue Resolute Desk stand hinter hier. Die schweren
Vorhidnge waren zugezogen. Auf dem Boden, rund um die
Umrisse des ovalen Teppichs befand sich eine Inschrift:

Das Einzige, was wir zu fiirchten haben, ist die Furcht selbst —
Franklin Delano Roosevelt

Die Worte liefen rund um den Teppich und horten genau da
auf, wo sie auch begonnen.

Sie trug eine blaue Hose und eine weil3e Bluse. Ihr Blazer hing
auf einem der Stiihle, die am Schreibtisch standen. Ihre Schuhe
lagen wie unachtsam weggeworfen auf dem Teppich.

Trotz ihrer Haltung waren ihre Augen wachsam. Sie
beobachtete ihn.

,»Hi, Susan®, sagte er.

»Hast du meine Pressekonferenz gesehen?*, fragte sie.



Er schiittelte den Kopf. ,,Ich schaue schon seit einem Jahr kein
Fernsehen mehr. Seitdem fiihle ich mich viel besser. Du solltest
es auch mal ausprobieren.*

»Ich habe dem amerikanischen Volk gesagt, dass ich mein
Amt nicht abgeben werde.*

Luke lachte fast. ,Ich wette, das ist gut gelaufen. Was ist
passiert? Hast du so sehr gefallen an deinem Job gefunden, dass
du nicht mehr aufhoren willst? Ich bin mir ziemlich sicher, dass
das Ganze so nicht funktioniert.*

Ein zuriickhaltendes Lédcheln umspielte ihre Lippen. Dieses
Licheln, auch wenn es kaum zu sehen war, erinnerte ihn
daran, warum sie einst ein Supermodel gewesen war. Sie war
wunderschon. Thr Liacheln brachte jeden Raum zum Leuchten.
Es konnte sogar den Nachthimmel erhellen.

»Sie haben die Wahl gestohlen.*

»Natiirlich haben sie das“, sagte er. ,,Und du wirst sie jetzt
zuriickstehlen. Klingt wie ein guter Plan.” Er schwieg fiir einen
Moment. Dann sagte er ihr, was er wirklich dachte. ,,Hor zu, ich
glaube, du bist ohne diesen Job besser dran. Sie werden keine
Susan Hopkins mehr haben, die sie herumschubsen konnen. Lass
sie doch sehen, wie schlimm die Dinge laufen, wenn du nicht da
bist. Sie werden dich darum anbetteln, zuriickzukommen.*

Sie schiittelte ihren Kopf und lichelte jetzt noch mehr. ,Ich
bin mir ziemlich sicher, dass das Ganze so nicht funktioniert.*

»Ich auch nicht“, sagte er.

Sie schiittelte ihren Kopf. Ein langes Seufzen entfleuchte ihr.



., Wo warst du, Luke Stone? Du hittest hierbleiben sollen. Wir
haben ganz schon viel Spal3 gehabt, sobald das Chaos sich ein
wenig beruhigt hatte. Wir haben viel Gutes erreicht. Und du
wolltest mir zeigen, wie man schieB3t. Schon vergessen 7

Er zuckte mit den Schultern. ,,Stimmt. Du wolltest den
Vorsitzenden des Vereinigten Generalstabs erschieBen. Ich
erinnere mich. Aber ich habe selbst seit neun Monaten keine
Waffe in der Hand gehabt. Ich wollte eigentlich ab und zu auf
den SchieBstand gehen, um nicht vollig einzurosten. Aber dann
dachte ich mir, wozu? Ich will niemanden mehr erschieen. Und
selbst, wenn ich eines Tages muss, bin ich mir ziemlich sicher,
dass ich schon nichts verlernt haben werde.*

,»Wie Fahrradfahren?“, sagte sie.

Er lachelte. ,,Oder wie von einem herunterfallen.

Sie setzte sich auf und zeigte auf den Stuhl vor ihr. ,Du weil3t
wirklich nicht, was vor sich geht?

Luke setzte sich hin. Der Stuhl war aufrecht, weder gemiitlich
noch unangenehm. ,JIch habe ein paar Geriichte gehort. Der
Neue ist Rechtsaulen. Er mag die Chinesen nicht. Er will die
Fabrikarbeiter unterstiitzen. Nicht sicher, wie er das anstellen
will — will er all die Roboter auf den Miill schmeiflen? Wie dem
auch sei, wenn es das ist, was die Leute wollen. ..

»,Unwissenheit ist ein Gliick, schitze ich®, sagte Susan.

»Das Ganze wirkt nicht gerade gliicklich auf mich, aber —

»Er ist ein Faschist®, sagte sie. ,,Er ist ein Milliardir, ein
Réuberbaron, der schon seit Jahrzehnten Gruppen fiir die Weille



Vorherrschaft unterstiitzt, scheinbar schon seitdem er im Senat
sitzt. Er will an seinem ersten Amtstag einen Krieg mit China
anzetteln, moglicherweise mit taktischen Nuklearschldgen, auch
wenn ich mir nicht sicher bin, wie viele dem wirklich
Glauben schenken. Er will Sicherheitsziune und Mauern um
Chinatowns in verschiedenen Stddten errichten. Seine Reden
sind voll mit Hass fiir Minderheiten, Homosexuelle, Menschen
mit Behinderungen, fiir jeden, der nicht seiner Meinung ist.
AuBlerdem hat er sich deutlich gegen die Unabhéngigkeit der
Judikative ausgesprochen.

Luke war sich nicht sicher, was er davon halten sollte. Er
hatte das politische Geschehen schon seit langem nicht mehr
verfolgt. Er vertraute Susan und er sah, dass sie daran glaubte,
was sie ihm erzdhlte. Aber er hatte auch Schwierigkeiten,
selbst daran zu glauben. Als er Teil des Militdrs gewesen war,
hatte er unter konservativen Présidenten gedient, als Mitglied
des Special Response Teams unter liberalen Prisidenten.
Natiirlich unterschieden sie sich voneinander, aber so sehr?
Weille Vorherrschaft, Sicherheitsziune um Enklaven, in denen
Minderheiten lebten? Nein. Das war nicht moglich. Egal, wer an
der Macht war, es gab immer noch etwas, was man den American
Way of Life nannte.

,»uUnd du willst mir sagen, dass Leute fiir ihn gewéhlt haben?

Sie schiittelte den Kopf, ebenso ungldubig wie er. ,,Wir
glauben, dass es Wahlbetrug in unerhdrtem Ausmal} gab,
Unterdriickung von Stimmen in mindestens fiinf Staaten.



Deswegen habe ich gesagt, dass sie die Wahl gestohlen haben.

Luke fing an, das groBe ganze Puzzle zu sehen, aber einige
Stiicke fehlten ithm noch. ,,Willst du, dass ich das untersuche?“,
fragte er. ,,Hast du mich deswegen hierherbestellt? Mir scheint,
als gibe es da hunderte andere —

»,Nein®, sagte sie. ,Du hast recht. Es gibt tatsdchlich
hunderte andere Leute, die das tun konnen. Unsere
Analysten schauen sich die Wahlmaschinen bereits an. Wir
haben Ermittler, die Untersuchungen itiber Wahlunterdriickung
anstellen, insbesondere in schwarzen Bezirken in den Vororten
im Siiden. Und die Indizien sind schon jetzt ziemlich eindeutig.
Fiir die Untersuchung brauchen wir dich wirklich nicht.“

Ihre Antwort verwirrte ihn, verdrgerte ihn sogar ein wenig.
Er war alleine gewesen, hoch in den Bergen und hatte
sich um seine eigenen Probleme gekiimmert. Er hatte sich
selbst herausgefordert. Er hatte Gott herausgefordert, ihn
umzubringen. Vielleicht, um der Erleuchtung ein wenig néher zu
kommen.

Doch jetzt war er zuriick in Washington, D.C. und
wurde von seinem Sohn angeschrien und von seiner
ehemaligen Schwiegermutter beldchelt. Er hatte sich durch
den Feierabendverkehr geschlingelt und sich Sicherheitschecks
unterzogen. Er hatte seinen Bart abrasiert und seine Haare
geschnitten. Er war wieder unter normalen Menschen und ihren
Problemen und Sorgen. Als er noch Soldat gewesen war, hatten
sie es ,,zuriick in der echten Welt“ genannt — ein Ort, an dem er



eigentlich gar nicht sein wollte.

,»Was tue ich dann hier?“, fragte er.

»Da bin ich mir auch noch nicht ganz sicher®, sagte sie.
»Aber ich weil}, dass ich dich brauche. Indem ich mich geweigert
habe, mein Amt abzutreten, habe ich etwas getan, was noch
nie vorher jemand getan hat. Das ist das erste Mal in der
Geschichte Amerikas. Die Dinge konnten hier sehr schnell den
Bach runtergehen und ich habe nicht viele Leute in meiner
Verwaltung, denen ich traue. Ich meine uneingeschrinkt, zu
hundert Prozent, ohne Zweifel. Ein paar, ja, aber nicht viele.“

Sie zeigte auf ihn. ,,Und dich. Als ich frisch im Amt war, hast
du das Land wieder und wieder vor dem Untergang bewahrt.
Du hast mein Leben gerettet. Und meine Tochter. Vielleicht hast
du sogar die Welt vor einem Atomkrieg gerettet. Und dann bist
du verschwunden, als es gerade gut wurde. Ich habe noch nie
jemanden wie dich getroffen, Luke. Du bist fiir schlechtes Wetter
gebaut, um es milde auszudriicken. Und fiir mich fiihlt es sich so
an, als wenn gerade ein Sturm aufzieht.“

Fiir schlechtes Wetter gebaut.

So hatte es noch nie jemand ausgedriickt. Aber natiirlich hatte
sie recht — sie wusste, wie er tickte, vielleicht besser als Becca es
je gewusst hatte. Besser vielleicht, als er sich selbst kannte. Er
war nicht nur fiir schlechtes Wetter gebaut, er lebte dafiir. Wenn
die sprichwortliche Sonne schien, langweilte er sich schnell. Er
ging davon. Und suchte nach dem nichsten Hurricane, in den er
sich verirren konnte.



,,Also, was soll ich tun?“

,,Bleib nah bei mir. Wohn fiir eine Weile in der Residenz
des Weillen Hauses. Wir konnen uns einen offiziellen Titel fiir
dich ausdenken — personlicher Bodyguard. Informationsstratege.
Das klingt vielleicht ein bisschen komisch, aber egal. Chuck
Berg ist immer noch Leiter fiir den Personenschutz beim
Geheimdienst. Er kennt und respektiert dich. Es gibt hier genug
Réiume, in denen man unterkommen kann. Du kannst sogar
ins Lincoln-Schlafzimmer, wenn du willst. Da haben wir schon
einige Prominente untergebracht. Der Sdnger der Rockband
Zero Hour und seine Frau haben erst vor einigen Wochen darin
tibernachtet. Nette Leute — ganz anders als auf der Biihne.
Er hat einige Spendenprojekte in Afrika organisiert, hat fiir
Wasserfiltersysteme bezahlt und so weiter.

Sie holte kurz Luft, bevor sie weitererzihlte. ,,Offensichtlich
weilit du, dass das Weille Haus vor zwei Jahren komplett neu
gebaut wurde, also hat Lincoln selbst natiirlich nie wirklich im
neuen Lincoln-Schlafzimmer geschlafen, aber...*

Es schien Luke, als wiirde sie jetzt nur noch schwafeln. Sie
war wie ein kleines Méadchen, das versucht, einem Erwachsenen
etwas zu erkldren, ohne jemals zu erwihnen, was sie {iberhaupt
meinte.

»Du willst ein Schmusetuch®, sagte er. ,,Deswegen bin ich
hier.*

Sie nickte. ,,Ja. Als Kind hatte ich eins. Es war weich und hatte
einen siiBen Dinosaurier aufgestickt. Spiter irgendwann war es



nur noch ein grof3er griiner Fleck. Ich habe es Decki genannt. Oh
Mann, ich vermisse dieses Teil.“

Jetzt lachte Luke laut auf. Es klang wie ein plotzliches
Hundebellen. Es fiihlte sich gut an, zu lachen. Er konnte sich
nicht erinnern, wann das das letzte Mal passiert war.

,Decki, wie?

,,Genau. Decki.“

Gab es da noch mehr, um das sie ihn beten wollte? Er wusste
es nicht genau. Zum Teufel, die Residenz des Weillen Hauses?
Das war ein eindeutiges Upgrade im Vergleich zum Zimmer im
Marriott, das sie ihm letzte Nacht zur Verfiigung gestellt hatten.

,»Okay“, sagte er. ,Ich bin dabei.“



KAPITEL ACHT

20:26 Uhr Eastern Standard Time
Siidlich von Canal Street
Chinatown, New York City

,»Okay“, bellte Kyle Meiner. ,,Es geht gleich los. Also hort zu!“

Kyle hockte im hinteren Teil eines groen schwarzen Bullis,
wihrend er iiber die Schlaglocher und Risse der Straflen
raste. Er sah seine Ménner an — acht grofle Jungs auf einem
Haufen. Jeder von ihnen war muskelbepackt und man sah
thnen ihre regelméfigen Fitnessstudio-Besuche an. Hier gab es
niemanden, der nicht mindestens 100 Kilo stemmen oder 140
Kilo Squats durchfiihren konnte. Allesamt nahmen garantiert
zumindest Kreatin, manche von ihnen vermutlich auch Steroide,
menschliche Wachstumshormone, oder sogar Exotischeres — mit
thnen war nicht zu spa3en. Keiner von ihnen hatte Haare auf dem
Kopf, die langer als ein paar Millimeter waren, einige waren total
glattgeschoren.

Kyles Korper bildete keine Ausnahme, ganz im Gegenteil
— er war der Grofite von ihnen. Seine Arme waren wie
Wiirgeschlangen, seine Beine wie Baumstiimpfe. Venen zogen
sich iiber seinen Bizeps, seinen Hals, seine Stirn, seine Brust,
einfach tiberall. Kyle liebte seine Venen.

Sie bedeuteten, dass sein Blut verniinftig gepumpt wurde.



Venen bedeuteten Kraft.

Hinter ihnen fuhren fiinf weitere Bullis in einem Konvoi, was
bedeutete, dass sich mindestens 40 — 50 steinharte Aktivisten
auf den Stralen befanden. Enge, langdrmlige T-Shirts klebten an
muskuldsen Briisten und Oberkorpern — jedes einzelne schwarz
mit den Worten GATHERING STORM in weil} bedruckt. Die
Buchstaben erinnerten an menschliche Knochen und Spritzer,
die nach Blut aussahen, befanden sich unter ihnen.

Harte Augen starrten zu Kyle zuriick. Diese Ménner stellten
ihre Speerspitze dar.

»lch will da drauflen keine Waffen von euch sehen®, sagte
Kyle. ,,Keine Messer, keine Schlagstocke, Gott bewahre, wenn
ich jemanden mit einer Pistole sehe. Schlagringe. Wenn ihr
irgendwas dabeihabt, lasst es im Wagen. Verstanden?*

Ein paar der Médnner murmelten missmutig.

., Wie bitte? Ich kann euch nicht verstehen.*

Die Stimmen wurden dieses Mal lauter.

»,Das ist eine Kundgebung und ein Marsch, Jungs. Keine
StraBBenschlacht. Wenn die Schlitzaugen einen Kampf anzetteln,
okay. Verteidigt euch und einander. Schmeiit die kleinen
Kommunisten durch die Mauern, mir egal. Es sollte euch
nur klar sein, dass wenn die Bullen Waffen bei euch finden,
thr garantiert verhaftet werdet. Wir haben unsere besten
Anwilte auf Kurzwahl, aber wenn sie euch wegen Waffenbesitz
mitnehmen, kommt ihr heute Nacht nicht mehr raus, vielleicht
auch linger nicht. Ich muss mich auf euch verlassen konnen. Ich



will nicht, dass auch nur einer von euch verhaftet wird. Das ist
schlecht fiir euch und es schlédgt sich negativ auf die Organisation
nieder. Verstanden? Na los!*

,»Verstanden!®, rief jemand.

»Jol!

,,Alles klar, Mann.*

Kyle lidchelte. ,,Gut. Dann lasst uns ihnen jetzt in den Arsch
treten.*

Die Schilder waren im hinteren Teil des Wagens
aufeinandergestapelt. Auf den meisten stand Amerika gehort uns!
Auf einem stand Schlitzaugen raus! Das war Kyles Schild. Wenn
seine Minner die Speerspitze waren, war er das Gift, das auf
jedem von ihnen aufgetragen wurde.

Er war 29 und seit iiber zwei Jahren bei Gathering Storm
dabei. Es war sein Traumjob. Wo fand er seine Rekruten? Fast
ausschlieBlich im Fitnessstudio. Gold’s Gym. Planet Fitness.
YMCA. Orte, an denen groBe starke Jungs abhingen, Jungs,
die die Schnauze voll hatten. Genug mit der Zensur. Genug
mit der Gedankenpolizei. Genug davon, dass alle guten Jobs an
Auslinder gingen. Genug mit der Rassenmischung.

Genug davon, dass ihnen die Religion des Multikulturalismus
aufgedringt wurde.

Wenn jemand Kyle vor fiinf Jahren gesagt hitte, dass er
Minner um sich versammeln wiirde — die besten, starksten,
aggressivsten jungen weiflen Ménner, die er finden konnte — und
dass sie den Leuten, die verantwortlich dafiir waren, dass dieses



Land den Bach runterging, Gottesfurcht eintreiben wiirden...
dass sie Amerika wieder grol machen wiirden... und dass er
dafiir auch noch bezahlt werden wiirde? Kyle hitte ihn fiir
verriickt erklirt.

Und doch war er jetzt hier.

Zusammen mit seinen Jungs.

Und ihr Anfilhrer war gerade zum Présidenten der
Vereinigten Staaten gewihlt worden.

Es lagen groBartige Tage vor ihnen und sie wiirden einen
langen, langen Weg vor sich haben. Und jeder, der sich ihnen in
den Weg stellen wiirde, der versuchte, sie aufzuhalten oder sie
auch nur zu verlangsamen — jeder Einzelne wiirde niedergemiht
werden. So war es einfach.

Die Hintertiiren des Bullis 6ffneten sich und seine Jungs
sprangen heraus und schnappten sich ihre Schilder. Kyle war der
letzte. Er trat heraus auf die Straf3e, die Nacht schien um ihn
herum zu glinzen. Es war kalt — es schneite sogar ein wenig
— aber Kyle war zu aufgeputscht, als dass er das bemerken
wiirde. Die Stra3e war eng und vierstockige Mehrfamilienhéuser
standen an beiden Seiten. Alle Neonschilder der Geschifte
waren auf Chinesisch, ein einziges bedeutungsloses Gekritzel —
unmdoglich zu lesen, unmoglich zu verstehen.

War das hier nicht Amerika? Natiirlich war es das. Und hier
hatte man gefilligst Englisch zu sprechen.

Die Bullis hielten in einer geraden Linie an. Grofle weille
Minner in schwarzen T-Shirts waren iiberall, eine einzige sich



windende Masse von ihnen. Sie waren wie ein Invasionstrupp,
wie Wikinger auf einem Uberfall. Sie schwangen ihre Schilder
wie Kriegsixte. Ihr Blut kochte iiber.

Eine Gruppe winziger, iiberraschter Asiaten blickte zu ihnen
voller... was?

Schock? Horror? Angst?

Oh ja, alles davon.

Die erste Stimme begann zu schreien, etwas zu zahm fiir Kyles
Geschmack, aber fiir den Anfang ganz in Ordnung.

»2Amerika... gehort uns!“

Seine Jungs fielen sofort ein und die Lautstédrke erhohte sich.

~AMERIKA... GEHORT UNS!*

Kyle spannte seine Arme an. Er spannte seinen Riicken an,
seine Schultern und seine Beine. Sie waren auf einer einfachen
Kundgebung, so hatte er es seinen Jungs gesagt. Aber er hoffte,
dass es zu mehr werden wiirde. Er hatte seine Wut schon viel zu
lange im Zaum halten miissen.

Kundgebungen waren schon und gut, aber er wollte einfach
nur ein paar Kopfe einschlagen.

Es dauerte nicht ldnger als zwei Minuten, bis sein Wunsch
sich erfiillen sollte. Wihrend sie in einer Linie die Strafle
hinabmarschierten, fing vielleicht 15 Meter vor ihm das
Geschubse an.

Einer seiner Jungs packte einen Chinesen an beiden Schultern
und warf ihn in einen Haufen Taschenbiicher, die vor einem
Geschift aufgestapelt waren. Der Chinese fiel auf den Stapel,



der sofort in sich zusammenfiel. Zwei weitere Chinesen sprangen
seinen Jungen daraufhin an. P16tzlich fing Kyle an zu rennen. Er
liel sein Schild fallen und schob sich durch die Menge.

Er warf einen Chinesen zu Boden und watete durch eine
Gruppe von thnen, wihrend er wild um sich schlug. Seine Fauste
krachten auf Knochen, die wie Zweige unter dem Aufprall
zerbrachen.

Und das, wusste er, war erst der Anfang.



KAPITEL NEUN

21:15 Uhr
Ocean City, Maryland

,»Wie sehe ich denn aus...“, sagte Luke laut zu sich selbst.

Er stand in einem Aufzug, der mit Teppich ausgekleidet
und von Glaswinden umgeben war. Eine lange Doppelreihe an
Knopfen befand sich auf der Metallverkleidung an der Wand.
Er blickte sein Spiegelbild in dem gewdlbten Sicherheitsspiegel
in der oberen Ecke an. Es war verzerrt und merkwiirdig,
wie in einem Spiegelkabinett, ganz anders als die Reflektion
auf der Glaswand. Der normale Spiegel zeigte einen groflen
Mann Anfang 50, sehr durchtrainiert, mit Krihenfii3en, die sich
langsam um seine Augen bildeten und Spuren von Grau, die sich
durch seine blonden Haare zogen. Seine Augen sahen uralt aus.

Wiihrend er sich betrachtete, konnte er plotzlich eine Vision
von sich selbst als alter Mann sehen, einsam und veringstigt. Er
war ganz allein auf dieser Welt — einsamer, als er jemals zuvor
gewesen war. Er hatte zwei Jahre gebraucht, um das zu erkennen.
Seine Frau war tot. Seine Eltern waren schon seit langer Zeit
nicht mehr da. Sein Sohn wollte nichts mehr von ihm wissen. Es
gab niemanden in seinem Leben.

Vor kurzem, im Auto, kurz bevor er in den Aufzug getreten
war, hatte er Gunners alte Telefonnummer herausgesucht. Er war



sich sicher, dass er immer noch die gleiche Nummer hatte. Der
Junge hitte sie selbst behalten, nachdem er zu seinen GroBeltern
gezogen und ein neues Handy bekommen hitte. Luke war sich
sicher — Gunner hitte sie behalten, weil er wollte, dass sein Vater
ihn kontaktieren konnte.

Luke hatte eine kurze Nachricht an die alte Nummer
geschickt.

Gunner, ich hab‘dich lieb.

Dann hatte er gewartet. Und gewartet. Nichts. Die Nachricht
war in den Ather geschickt worden und er hatte keine Antwort
erhalten. Luke wusste nicht einmal, ob es tatsédchlich die richtige
Nummer gewesen war.

Wie konnte es nur so weit kommen?

Er hatte keine Zeit, dariiber nachzudenken. Die Aufzugtiiren
offneten sich und er stand im Foyer des Apartments. Es gab
keinen Flur. Keine anderen Tiiren auler der Doppeltiir, die sich
vor thm befand, waren zu sehen.

Die Tiir 6ffnete sich und Mark Swann stand vor ihm.

Luke sah ihn an. Grof3 und diinn, langes, sandfarbenes Haar
und eine runde John Lennon Brille. Sein Haar war zu einem
Pferdeschwanz gebunden. Er war in den letzten zwei Jahren
ganz schon gealtert. Er sah schwerer aus als vorher. Sein Bauch,
sein Gesicht und sein Hals sahen dicker aus. Sein T-Shirt trug
den Schriftzug SEX PISTOLS in Buchstaben, die aussahen, als
hitte jemand einen Erpresserbrief mit ihnen geschrieben. Er trug
blaue Jeans und gelb-schwarz karierte Sneakers.



Swann lichelte, aber Luke konnte leicht sehen, dass es ein
erzwungenes Lacheln war. Swann war nicht besonders froh, ihn
zu sehen. Er sah aus, als hitte er etwas Verdorbenes gegessen.

»Luke Stone“, sagte er. ,,Komm rein.*

Luke erinnerte sich an die Wohnung. Sie war grof3 und
hypermodern. Sie war zweistockig und offen, die Decke hing
sechs Meter iiber ihnen. Eine Wendeltreppe fiihrte in den zweiten
Stock, wo sich ein Wohnzimmer mit einer gro3en weiflen Couch
befand. Beim letzten Mal, als er hier gewesen war, hing ein
abstraktes Gemilde hinter dieser Couch — verriickte, wiitende
rote und schwarze Farbflecken, die auf einer 1,50 Meter grof3en
Leinwand verteilt waren — Luke konnte sich nicht ganz erinnern,
wie genau es ausgesehen hatte. Wie dem auch sei, es war jetzt
verschwunden.

Die beiden Ménner gaben sich die Hand und umarmten sich
ein wenig unbeholfen.

»Albert Helu?“, sagte Luke und verwendete Swanns
Decknamen, auf den er das Apartment ausgestellt hatte.

Swann zuckte mit den Achseln. ,,Wenn du magst. Du kannst
mich Al nennen. Jeder hier nennt mich so. Mochtest du ein
Bier?“

»Gerne. Danke.*

Swann verschwand durch die Tiir in die Kiiche.

Rechts von Luke war Swanns Kommandozentrale. Dort hatte
sich nur wenig verdndert. Eine Glaspartition trennte sie vom Rest
der Wohnung ab. Ein groBer schwarzer Ledersessel stand an



einem Schreibtisch, unter dem ein Haufen Festplatten zu sehen
war. Drei Flachbildschirme standen auf ihm und Kabel wanden
sich auf dem Boden wie Schlangen.

An der Wand am anderen Ende, gegeniiber vom Sofa,
hing ein groBer Fernseher, der vielleicht halb so grofl wie
eine Kinoleinwand war. Er war stummgeschaltet. Auf dem
Bildschirm waren etwa ein Dutzend Polizeiwagen zu sehen, die in
einer Strafle standen und dessen Sirenen wild am blinken waren.
50 Polizisten standen in einer Reihe. Gelbes Polizeiband war an
verschiedensten Orten zu sehen. Eine riesige Menschenmenge
stand hinter dem Band.

LIVE war als Schriftzug am unteren Rand zu sehen.
CHINATOWN, NEW YORK CITY

Swann kam mit zwei Flaschen Bier zuriick. Auf einmal wusste
Luke instinktiv, warum Swann zugenommen hatte. Er verbrachte
viel Zeit damit, Bier zu trinken.

Swann zeigte auf den Fernseher. ,,Hast du davon gehort?,
fragte er.

Luke schiittelte den Kopf. ,,Nein. Was ist passiert?

,»Vor vielleicht 45 Minuten haben ein paar Neonazis sowas
wie einen Marsch quer durch Chinatown in New York City
veranstaltet. Gathering Storm, schon mal von ihnen gehort?

~Swann, ich habe die letzten zwei Jahre fast ausschlieflich in
Zelten verbracht.

»Dann wohl nicht. Naja, sie sind jedenfalls offiziell eine
gemeinniitzige Einrichtung, die sich dem Erhalt und der



Verbreitung kultureller... wie soll ich es sagen? Weifheit
gewidmet haben, schitze ich. Amerikanischer Europa-ismus?
Du weilt schon. Sie wollen Amerika sicherer fiir die Weillen
machen. Jefferson Monroe ist ihr Hauptunterstiitzer — sie
sind quasi seine moderne Version der Braunhemden. Es gibt
wahrscheinlich ein halbes Dutzend Gruppen wie sie, aber ich
glaube sie sind die grof3ten.*

,» Was ist passiert?*

Swann zuckte mit den Achseln. ,Na was schon? Sie haben
angefangen, Leute auf der StraBe zusammenzuschlagen. Du
solltest sie mal sehen. Sie sind ein einziger Schlidgertrupp. Grofle
Typen. Sie haben die Leute nur so durch die Gegend geworfen.
Ein paar Einwohner haben sich das nicht gefallen lassen. Sie
haben auf die Nazis gefeuert. Ein paar von ihnen wurden
erschossen, fiinf Tote heif3t es aktuell. Die Schiitzen sind noch
nicht gefasst. Die Situation entwickelt sich noch, sagen sie.*

»,Die Opfer waren alles Nazis?“, fragte Luke.

»Sieht so aus.

Luke zuckte mit den Achseln. ,Naja...

»Ja. Kein grofler Verlust.“

Luke blickte vom Fernseher weg. Er hatte Schwierigkeiten,
zu fassen, was gerade vor sich ging. Susan Hopkins glaubte,
dass die Wahl gestohlen worden war. Thr Gegner, der neue
Président, unterstiitzte Neonazigruppierungen, die gerade einen
Mini-Rassenkrieg in New York City ausgelost hatten. War es
so, wie es in Amerika jetzt aussah? Wann hatte sich alles



so verdndert? Scheinbar war Luke tatsdchlich eine lange Zeit
weggewesen.

»Was hast du so in der Zwischenzeit getrieben, Swann?*

Swann sa} auf der groBen weillen Couch. Er zeigte auf
einen Stuhl, der gegeniiber von ihm stand. Luke setzte sich. Das
hatte gleichzeitig den glorreichen Vorteil, dass er nicht mehr
auf den Fernseher blicken musste. Von hier aus konnte er die
verdunkelten Glastiiren sehen, die auf Swanns Balkon fiihrten.
Vom Whirlpool aus strahlte ein blassblaues Neonlicht hinein.
Ansonsten war es drauBen fast stockdunkel. Vor langer Zeit
einmal hatte Luke auf diesem Balkon geschlafen. Er wusste, dass
man tagsiiber eine herrliche Aussicht auf den Atlantik hatte.

»Nicht viel“, sagte Swann. ,,Eigentlich nichts, um ehrlich zu
sein.*

,,Nichts?7*

Swann schien einen Augenblick dariiber nachzudenken.
»chau dich um. Ich bin dauerhaft krankgeschrieben. Als wir
aus Syrien zuriickgekommen sind, konnte ich... einfach nicht
mehr zur Arbeit. Ich habe es ein paar Mal versucht. Aber im
Geheimdienst ist es ganz schon hart. Mir hatte es nie etwas
ausgemacht, wenn andere Menschen verletzt wurden. Aber nach
Syrien? Ich hatte Panikattacken. Die abgetrennten Kopfe, weil3t
du? Eine Zeit lang habe ich sie stindig vor mir gesehen. Es war
schlimm. Es war zu viel.*

»,Das tut mir leid“, sagte Luke.

»Mir auch. Glaub mir. Und es ist noch nicht vorbei. Ich bin



jetzt sowas wie ein Einsiedler. Ich habe meine alte Wohnung in
D.C. noch, aber ich lebe hauptsichlich hier. Hier ist es sicher.
Hier kann niemand rein, wenn ich es nicht zulasse.*

Stone dachte einen Augenblick dariiber nach, sagte
aber nichts. Swann hatte wohl groftenteils recht. Die
meisten Menschen konnten hier nicht eindringen. Ehrliche
Kleinverbrecher. Nette Menschen. Aber die Profis?
Auftragsmorder? Spezialeinheiten? Die hitten kein Problem,
hier einzusteigen.

»Ich gehe kaum raus®, sagte Swann. ,,Ich bestelle mein Essen
im Internet. Ich lasse den Lieferjungen von hier aus rein und
schaue per Kamera zu, wie er aus dem Aufzug kommt. Ich lasse
thm Trinkgeld im Flur, er stellt die Lieferung ab und ich schaue
zu, wie er wieder runterfiahrt. Dann gehe ich raus und hole mein
Essen. Ich weil}, dass es ein bisschen lacherlich ist.

Luke sagte nichts. Es war traurig, was aus Swann geworden
war, aber er wiirde es nicht ldcherlich nennen. So etwas passierte
nun mal. Vielleicht konnte er Swann dabei helfen, zuriick in die
echte Welt zu kommen, vielleicht auch nicht. Wie dem auch
sei, es wiirde eine Menge Arbeit bedeuten und eine Menge
Zeit. Und Swann miisste es selbst wollen. Manchmal verheilten
psychologische Traumata wie das, was er durchgemacht hatte,
niemals wirklich. Swann war ein Gefangener von ISIS gewesen.
Wenn Luke und Ed Newsam nicht gewesen wiren, hitte man
thn gekopft. Er war geschlagen worden und man hatte ihm
vorgegaukelt, dass seine Hinrichtung bevorstand.



Stille machte sich zwischen ihnen breit, aber es fiihlte sich
nicht unangenehm an.

,Fur eine Zeit lang habe ich dir die Schuld dafiir gegeben, was
mir passiert ist.“

»Okay“, sagte Luke. Wenn das Swanns Meinung war, wollte
er ihm sie nicht absprechen. Aber Swann hatte sich freiwillig fiir
die Mission gemeldet und Luke und Ed hatten ihr Leben riskiert,
um ihn zu retten.

»lch weil, dass es keinen Sinn macht und ich glaube das auch
nicht mehr, aber es hat monatelange Therapie gebraucht, bis ich
das eingesehen habe. Du und Ed, ihr habt diese merkwiirdige
Aura. Als wirt ihr Superhelden. Selbst wenn ihr verletzt werdet,
wirkt es nicht so, als wenn es euch wehtut. Wenn man euch zu
nahesteht, fangt man selbst an zu glauben, dass man unbesiegbar
ist. Aber das stimmt nicht. Normale Menschen werden verletzt
und sterben manchmal.*

,Gehst du immer noch zur Therapie?*

Swann nickte. ,Zwei Mal die Woche. Ich habe jemanden
gefunden, der per Videokonferenz mit mir spricht. Er ist in
seinem Biiro, ich bin hier. Ist ziemlich gut.“

,» Was sagt er dir so?

Swann ldchelte. ,,Er hat gesagt: ,Was auch immer Sie tun,
kaufen Sie keine Waffe.’ Ich habe ihm gesagt, dass ich im 28.
Stock lebe und einen Balkon habe. Ich brauche keine Waffe. Ich
kann jederzeit sterben, wenn ich wollte.

Luke entschied sich, das Thema zu wechseln. Dariiber zu



reden, auf welche Arten Swann Selbstmord begehen konnte...
war nicht besonders angenehm.

,, Iriffst du dich manchmal mit Ed?*

Swann zuckte mit den Schultern. ,Schon ldnger nicht. Er
ist mit seiner Arbeit beschiftigt. Er ist Kommandant eines
Geiselrettungsteams. Er ist viel im Ausland. Es gab eine Zeit, in
der wir uns ofter getroffen haben. Er ist immer noch der Alte.*

,»Wie stehst du zu einem neuen Job?“, fragte Luke.

,»lch weil} nicht“, sagte Swann. ,,Ich schitze das kommt darauf
an, worum es sich handelt. Was ihr braucht, was ich tun miisste.
AuBerdem will ich das Geld nicht riskieren, das ich vom meiner
Arbeitsunfihigkeitsversicherung bekomme. Bezahlt ihr unter der
Hand?*“

»lch arbeite fiir die Prisidentin“, sagte Luke. ,,Susan
Hopkins.*

., Wie niedlich. Wofiir braucht sie dich?*

»oie glaubt, dass die Wahl gestohlen wurde.*

Swann nickte. ,Das habe ich auch schon gehort. Die
Nachrichten {iiberschlagen sich momentan, aber an der Sache
konnte was dran sein. Sie will ihr Amt nicht abtreten. Also, wie
passt du in das Bild? Und noch wichtiger, wie wiirde ich da
reinpassen?*

»Naja, sie wird wahrscheinlich jemanden brauchen, der
Infos fiir uns sammelt. Ich schitze, sie will ihrem Gegner
irgendwelchen Dreck anhiingen. Ich habe noch keine genauen
Details.*



»Kann ich von hier aus arbeiten?*, fragte Swann.

»Ich schitze schon. Warum nicht?

Luke hielt kurz inne. ,,Aber um ehrlich zu sein, bin ich ein
bisschen besorgt. Du bist anders als friither. Das weil3t du selbst.
Ich wiirde erst sichergehen wollen, dass du immer noch das Zeug
dazu hast.*

Swann schien unbeeindruckt. ,, Teste mich wie auch immer
du es fiir richtig hiltst. Ich bin Tag und Nacht hier, Luke. Was
glaubst du, was ich die ganze Zeit mache? Ich hacke. Ich bin
nicht eingerostet, ich habe sogar einige neue Tricks auf Lager.
Ich bin so gut wie vielleicht noch nie. Und so lange ich nicht raus
muss. ..

Jetzt hielt Swann einen Moment inne. Er starrte auf das Bier,
das er in der Hand hatte. Dann sah er Luke direkt in die Augen.
Er sah ernst aus.

»Ich hasse Nazis“, sagte er.



KAPITEL ZEHN

12. November

08:53 Uhr Eastern Daylight Time
Westfliigel

Das WeiBle Haus, Washington, D.C.

,»Es gab die ganze Nacht iiber gewalttitige Ausschreitungen®,
sagte Kat Lopez. ,Kurt hat die Details, aber am Schlimmsten
war es in Boston, San Francisco und Seattle.

,»Warum erfahre ich erst jetzt davon?“, fragte Susan.

Sie gingen durch die Flure des Westfliigels zum Oval Office.
Ihre hohen Hacken klackerten auf dem Marmorboden. Susan
fiihlte sich so gut wie schon lange nicht mehr — erholt von einer
langen Nacht. Sie hatte in ihrer privaten Kiiche gefriihstiickt,
ohne sich die Nachrichten anzusehen. Sie glaubte, dass sich die
Dinge langsam zu ihren Gunsten entwickelten. Zumindest hatte
sie das bis vor einer Minute noch geglaubt.

Kat zuckte mit den Schultern. ,,Ich wollte, dass Sie ein wenig
Schlaf bekommen. Mitten in der Nacht hitten Sie sowieso nichts
unternehmen konnen und ich habe damit gerechnet, dass heute
ein langer Tag wird. Kurt war derselben Meinung.*

»Okay“, sagte Susan. Sie wusste, dass Kat sich nur Sorgen
machte.

Ein Geheimdienstagent offnete ihnen die Tiiren, wihrend



sie das Oval Office betraten. Kurt Kimball stand bereits da,
Hemdédrmel hochgekrempelt und bereit fiir was auch immer
kommen mochte. Luke Stone saf3 in einem der Sessel, fast in der
gleichen Position wie gestern Abend.

Stone trug ein schlichtes schwarzes T-Shirt, eine Lederjacke,
Jeans und schicke Lederstiefel. Er sah frischer aus, weniger
unnahbar, mehr bei der Sache als noch gestern. Seine Augen
funkelten. Stone war wie ein Weltraumcowboy, dachte Susan.
Manchmal war er einfach mit den Gedanken woanders, irgendwo
im Ather verschwunden. Aber jetzt war er zuriick.

,»Hi, Kurt®, sagte Susan.

Kurt wandte sich ihr zu. ,,Susan. Guten Morgen.*

»Nette Stiefel, Agent Stone.*

Stone zog seine Jeans ein wenig hoch, um ihr mehr von den
Stiefeln zu zeigen. ,,Ferragamo®, sagte er. ,,Meine Frau hat sie
mir einst geschenkt. Sie sind sowas wie ein Liebhaberstiick.

»Mein Beileid wegen Ihrer Frau.*

Stone nickte. ,,Danke.*

Sie schwiegen einen Moment. Wenn sie gekonnt hitte, hiitte
Susan — oder Susans emotionale Hilfte — die nichsten 20
Minuten damit verbracht, Stone wegen seiner Frau auszufragen.
Seine Beziehung zu ihr, wie er ihren Tod verarbeitet hatte, was er
tat, damit er nicht depressiv wurde. Aber Susan hatte im Moment
nicht die Zeit dafiir. Ihre praktische Hilfte wusste, dass es Zeit
war, den Plan fiir den heutigen Tag abzuarbeiten.

,»Okay, Kurt, was haben Sie fiir mich?*



Kurt zeigte auf den Fernsehbildschirm. ,Die Ereignisse
iiberschlagen sich geradezu. So weit keine Uberraschung.
Gestern Nacht gab es eine Schielerei in New York Citys
Chinatown. Eine grofle Gruppe Mitglieder von Gathering Storm
sind um ungefihr 08:30 Uhr aufgetaucht und haben einen
Marsch siidlich von Canal Street veranstaltet. Natiirlich war es
eine Provokation. Innerhalb von Minuten gab es Schldgereien mit
Einwohnern.

»,Gathering Storm, wie?“ Gathering Storm war eine der
Organisationen, die Monroe unterstiitzte, von denen Susan
ganz schlecht wurde. Sie fragte sich manchmal, was diese
Leute dachten, dass sie taten. Natiirlich hatten samtliche
Gewaltandrohungen bis jetzt ausschlieBlich im Internet
stattgefunden. Doch jetzt war es real.

Kurt nickte. ,Ja. Es scheint, als giibe es eine Mindestgrofie,
um ihnen beitreten zu kénnen. Die Schldgereien waren ziemlich
einseitig, bis zwei Auftragsmorder der Triaden aus Hong Kong —
die scheinbar fiir einen Auftrag in New York waren — das Feuer
mit Uzi-Maschinenpistolen erdffnet haben. Aktuellen Zahlen
zufolge gab es 36 Verletzte, einschlieBlich ein Dutzend Chinesen,
die wahrscheinlich aus Versehen getroffen wurden, sowie sieben
Tote, allesamt Mitglieder von Gathering Storm. Weitere drei
Mitglieder schweben noch in Lebensgefahr.“

Susan war sich nicht sicher, was sie dazu sagen sollte. Gut so?
Das war zumindest das Erste, was sie dachte.

,Die Triadenmitglieder?



,»oind verhaftet aufgrund von mehrfachem Mord, versuchtem
Mord und illegalem Waffenbesitz. Sie haben gerichtliche
Ubersetzer und so weit ich gehort habe, ist bereits ein
Anwaltsteam aus Hong Kong unterwegs. Die Triaden haben
tiefe Taschen, um es milde auszudriicken, und wir erwarten,
dass die Anwilte versuchen werden, die Mordanklage auf
Selbstverteidigung abzuschwichen und ein Pldadoyer fiir die
Waffen abzugeben.“

»Was denken Sie dariiber?“, fragte Susan.

Kurt lichelte und schiittelte den Kopf. ,,New York hat keine
Todesstrafe. Das ist so ziemlich das einzige Gliick, was diese
Typen momentan haben.*

»Was, wenn ich sie begnadige und sie mit Medaillen nach
Hause schicke 7

»Ich glaube, wir haben genug Probleme.*

»Die da wiren?*, fragte sie.

»Naja, als die Nachrichten aus New York sich verbreiteten,
haben sich die Leute wohl ermutigt gefiihlt. Gruppen an jungen
Minnern sind um ungefdhr 10 Uhr in Bostons Chinatown auf die
Strale gegangen und haben angefangen, Leute anzugreifen. Es
handelte sich scheinbar um junge Ménner, die in Bars unterwegs
waren, da alle vier Verhaftete betrunken waren.“

,»Vier Minner wurden verhaftet? Sie sagten, es seien Gruppen

[13

»Ja. Es scheint, als wire die Bostoner Polizei ein wenig
grof3ziigiger gewesen, als uns lieb wire. Sie haben die meisten



Téter mit einer Verwarnung davonkommen lassen.*

,» Was noch 7

»,Einige Mitglieder der Motorradgang Nazi Lowriders in
Oakland ist in San Francisco in Chinatown eingedrungen und
hat Leute auf offener Strale mit abgesidgten Billard-Queues
angegriffen. Mehr als 40 von ihnen wurden verhaftet. Zwei ihrer
Opfer sind in kritischem Zustand im Krankenhaus.*

Susan seufzte und schiittelte den Kopf. ,,GroBartig. Sonst noch
was?“

»Ja. Wahrscheinlich die aufregendsten Neuigkeiten. Jefferson
Monroe will heute Morgen auf einer Versammlung sprechen,
vielleicht um die Gewalt letzte Nacht anzusprechen, vielleicht
auch wieder, um Sie dazu aufzurufen, das Amt abzutreten.
Niemand ist sich sicher, was er genau sagen wird. Aber das Beste
ist, wo er seine Versammlung abhalten wird.

Susan mochte es gar nicht, wenn Kurt nicht direkt mit der
Sprache herausriickte.

,»Na los, Kurt, raus damit. Wo?*

»Lafayette Park. Direkt auf der anderen Stral3enseite.*



KAPITEL ELF

9:21 Uhr Eastern Daylight Time
Lafayette Park, Washington, D.C.

Es war wunderschon mit anzusehen.

Man nannte ihn auch Park des Volkes und heute war das Volk
tatsdchlich hier versammelt.

Nicht die gewohnlichen Besucher des Parks. Nicht die
zahllosen verwilderten, nutzlosen, radikalen, ungewaschenen
Verlierer, die die Politik des Présidenten protestierten, egal wer
an der Macht war.

Nein. Nicht das Volk.

Das hier war sein Volk. Ein sprichwortliches Meer an
Menschen — tausende, zehntausende — die letzte Nacht die
Nachricht iiber soziale Medien verbreitet hatten, dass er heute
hier sein wiirde. Es war eine verdeckte Operation gewesen, ein
Messer im Riicken, die Art von Aktion, die Gerry O’Brien
besonders gut beherrschte. Er hatte die Erlaubnis der Stadt
gestern Nachmittag kurz vor Feierabend bekommen und die
Nachricht hatte sich tiber Nacht wie ein Lauffeuer verbreitet.

Jetzt waren sie alle hier in ihren riesigen Abraham Lincoln-
Hiiten und mit ihren Schildern — handbemalte Schilder, offizielle
Schilder seiner Kampagne, oder professionell angefertigte
Banner einer der dutzend Organisationen, die ihn unterstiitzten.



Die meisten Menschen hatten sich in dicke Mintel gehiillt, um
sich vor der friihzeitigen Kilte zu schiitzen.

Jefferson Monroe blickte von der Biihne auf die
Menschenmasse vor thm — es sah aus wie ein Rock’n’Roll-
Festival — und er wusste, dass er fiir diese Art von Moment
wie geschaffen war. Er war 74 Jahre alt und hatte zahlreiche
Siegestouren hinter sich: ob in seinen Anfidngen als jugendlicher
Schlédger in Appalachia, oder als wiitender junger Streikanzettler,
als ambitionierter Firmenchef oder schlieBlich als wichtiger
Aktiondr und Vorsitzender der Kohleindustrie.

Spéiter war er Senator West Virginias geworden und ein
konservativer politischer Konigsmacher, der stark von der
Kohleindustrie unterstiitzt wurde, fiir die er einst gearbeitet hatte.
Und jetzt... gewdhlter Prisidentschaftskandidat der Vereinigten
Staaten. Lebenslange harte Arbeit, lange Jahrzehnte, in denen
er die Leiter von ganz unten bis nach oben geklettert war.
Und plétzlich, ganz tiberraschend (ein Ergebnis, dass niemand
erwartet hatte, am wenigsten er selbst), war er der méchtigste
Mann der Welt.

Hier war er jetzt, um die amtierende Présidentin dazu
anzuhalten, das Wei3e Haus verfriiht zu verlassen und das Amt
an ihn abzutreten. Etwas Gewagteres hatte kaum jemand bisher
versucht. Hinter der Menschenmenge und iiber den Park hinweg
konnte er das Weille Haus sehen, wie es auf dem griinen Rasen
hervorragte. Ob sie ihn wohl sehen konnte? Sah sie ihm zu?

Gott, er hoffte es.



Er wandte sich fiir einen Moment von der Menge ab. Hinter
ihm auf der Biihne war ebenfalls eine kleine Menge versammelt.
O’Brien war hier, der Drahtzieher hinter seiner Kampagne, der
dunkle Herrscher der Weillen Rassistengruppen, ein Mann, der
mindestens so viel Antrieb wie Monroe selbst hatte. Sogar in
diesem Moment bellte er noch Anweisungen in sein Handy.

»Denkt an den Vogel“, schien Gerry der Hai zu sagen. Hatte er
richtig gehort? Denkt an den Vogel? Was fiir eine merkwiirdige
Anweisung. Was meinte er damit?

»Sorgt dafiir, dass er da ist, klar? Er soll genau so landen, wie
wir besprochen haben. Sag mir, dass ihr das schafft. Okay? Gut.
Wann?“

Monroe zuckte innerlich mit den Schultern. Mit Gerry
zu arbeiten war mehr als eine Achterbahnfahrt — es war
geradezu surrealistisch. Er entschied sich, seinen engsten Berater
momentan zu ignorieren. Stattdessen wandte er sich an die
anderen, die mit ihm auf der Biihne standen.

»,Konnt ihr das sehen?“, sagte er, wihrend er das Mikrofon
mit seiner Hand abdeckte und auf die Menschenmenge deutete.
., Konnt ihr das sehen?*

»Es ist das Schonste, was ich je gesehen habe®, sagte ein
junger Assistent.

Hinter ihm fingen die Menschen an zu klatschen —
kein Durcheinander, sondern ein rhythmisches Klatschen von
tausenden von Hénden gleichzeitig — KLATSCH, KLATSCH,
KLATSCH, KLATSCH...



Ein Gesang stieg langsam auf. So fing es an, erst das
Klatschen, manchmal ein Stampfen mit den Fiilen. Und langsam
kamen die Stimmen dazu.

»U-S-A! U-S-A! U-S-A!*“

Das war ein guter Anfang.

Monroe nahm seine Hand vom Mikrofon und ergriff das
Podium. Er hob die andere Hand und der Gesang horte innerhalb
weniger Sekunden auf. Es war, als wiirde er die Lautstirke
eines Fernsehers oder eines Radios herunterdrehen. Aber es war
kein Lautstirkeregler, es waren tausende von Menschen, die er
kontrollierte, ganz selbstverstindlich, mit nur einer Handgeste.
Nicht zum ersten Mal bewunderte er selbst, was fiir eine Macht
er hatte. Wie ein Superheld.

Oder ein Gott.

,» Wie fiihlt sich die globale Erwidrmung so an?“, fragte er und
seine Stimme hallte {iber das Parkgeldnde. Die Menge lachte.
Monroe wusste von zahlreichen Klimawissenschaftlern, die seine
Kampagne angestellt hatte, dass die globale Erderwidrmung
ein unwiderlegbarer Fakt war und innerhalb des néchsten
Jahrhunderts oder bereits frilher eine Bedrohung fiir die
gesamte Menschheit werden wiirde. Als Prisident wiirde er
nach Mdoglichkeiten suchen, die diese Bedrohung abschwichen
konnten, ohne der Industrie zu sehr zu schaden. Gleichzeitig
wiirden seine eigenen Firmen ihre Investitionen in erneuerbare
Energien erhohen — Solar-, Wind- und Geothermaltechnologien,
in denen die Zukunft lag.



Doch seine Anhiénger wollten davon nichts wissen. Sei wollten
horen, dass die globale Erwdrmung nur ein Schwindel war, der
zum groflen Teil von Chinesen verbreitet wurde. Also war das,
was Monroe ihnen sagen wiirde. Gib den Leuten, was sie wollen.
Und es war sowieso kalt heute, unverhiltnisméBig kalt fiir einen
frithen Novembertag und das war doch Beweis genug — niemand
konnte guten Gewissens behaupten, dass sich hier irgendetwas
erwarmte.

»,Heute ist unser Tag, wisst ihr das?

Die Menge jubelte in lauter Zustimmung.

,»Wir haben uns aus dem Nichts hochgearbeitet, ihr und ich.
Okay? Wir sind aus dem Nichts gekommen. Wir sind nicht in
teuren Penthdusern in Manhattan, San Francisco oder Boston
aufgewachsen. Wir sind nicht auf besondere Privatschulen fiir
besondere Menschen gegangen. Wir schliirfen keinen teuren
Café Latte oder lesen die New York Times. Wir kennen diese
Welt nicht. Wir wollen sie gar nicht kennen. IThr und ich, wir
haben unser ganzes Leben lang hart gearbeitet und verdient, was
wir jetzt haben und was wir jemals haben werden. Und heute ist
unser Tag.“

Ihr Jubeln war wie eine Explosion — ein Erdbeben. Es schien,
als wiirde sich ein riesiges Ungeheuer unter der Erde bewegen,
das seit Jahrhunderten geschlummert hatte und nun jeden
Moment erwachen und voller Gewalt hervorbrechen wiirde.

,Heute ist der Tag, an dem wir eine der korruptesten
Regierungen der amerikanischen Geschichte stiirzen werden. Ja,



ich weil3, ich weiB}. Sie hat gesagt, sie will nicht gehen, aber ich
sage euch etwas. Das wird nicht lange halten. Sie wird gehen und
zwar viel schneller, als auch nur irgendwer momentan vermutet.
Es wird auf jeden Fall schneller geschehen, als sie es vermutet,
so viel ist sicher.*

Der Jubel ging weiter und weiter. Er wartete darauf, dass
die Menge sich beruhigte. Monroes Anhinger hassten Susan
Hopkins. Sie hassten sie und alles, wofiir sie stand. Sie war reich,
sie war schon, sie war verwohnt — ihr hatte es in ihrem gesamten
Leben an nichts gefehlt. Sie war eine Frau in einem Amt, das seit
jeher ein Mann besetzt hatte.

Sie stand Einwanderern freundlich gesinnt gegeniiber, und den
Chinesen, deren billige Arbeitspraktiken den amerikanischen
Way of Life zerstort hatten. Sie war eine Hedonistin, ein
ehemaliges It-Girl und sie schien alle Vorurteile zu bestitigen,
die konservative Familien iiber Prominente hatten. Um Gottes
Willen, ihr Ehemann war schwul! Er war ein gebiirtiger
Franzose. Konnte es auch nur irgendetwas unamerikanischeres
geben als einen schwulen Franzosen?

Susan Hopkins war in den Augen dieser Menschen ein
Monster. In den Untiefen von Verschworungsforen im Internet
gab es sogar Leute, die behaupteten, dass sie und ihr Mann
Morder waren oder vielleicht sogar Schlimmeres. Sie waren
Teufelsanbeter. Sie gehorten einem satanistischen Kult der
Ultrareichen an, der kleine Kinder entfiihrte und opferte.

Nun ja, heute wiirde Monroe auf zumindest auf die Morder-



Theorie eingehen. Er wiinschte sich so sehr, dass er in das Oval
Office blicken konnte, um ihr Gesicht zu sehen, wenn er die
Neuigkeiten ankiindigte.

Die Menge hatte sich inzwischen beruhigt. Sie warteten auf
ithn.

»Ilch mochte, dass ihr mir gut zuhort“, sagte er. ,,Denn was
ich euch jetzt erzéhle, mag ein wenig kompliziert sein und es ist
nicht leicht mit anzuhoren. Aber ich werde es euch verraten, da
die Wahrheit ans Licht kommen muss. Thr, das amerikanische
Volk, ihr wahren Patrioten, verdient es, die Wahrheit zu horen.
Das ist sehr wichtig. Es geht um unsere Zukunft.*

Jetzt hatte er sie in der Hand. Sie waren so weit. Er war
kurz davor, die Bombe zu ziinden. Jefferson Monroe machte sich
innerlich bereit.

nFunf Tage vor der Wahl wurde eine Leiche nahe des Tidal
Basin, genau hier in Washington, D.C. aufgefunden.”

Die Menge war still. Eine Leiche? Das war neu. Das war
nicht gerade ein typisches Thema fiir eine Jefferson Monroe
Wahlveranstaltung. Es schien, als wiirden ihn tausende Augen
gleichzeitig anstarren. Nein, es schien nicht nur so, das war
tatsdchlich, was gerade passierte. Erzdhl uns mehr, schienen
diese grof3en, leeren Augen zu schreien. Erzdhl uns alles.

»Zuerst schien es so, als hitte der Mann Selbstmord begangen.
Er wurde in den Kopf geschossen, die Waffe wurde nahe der
Leiche gefunden und sie war voll mit seinen Fingerabdriicken.
Sein Tod schaffte es nicht gerade in die Schlagzeilen — Menschen



sterben jeden Tag und viele von ihnen nehmen sich selbst das
Leben. Doch ich wusste es einfach. Ich wusste schon da, dass
dieser Mann keinen Selbstmord begangen hat.*

Die Augen wichen nicht von ihm ab. Tausende und
abertausende Augen.

,»Woher ich das wusste?*

Niemand sagte auch nur ein Wort. Jefferson Monroe hatte
noch nie eine so grole Menschenmenge gesehen, die so still war.
Sie spiirten, dass etwas GroBes auf sie zukam.

»lch wusste, dass er keinen Selbstmord begangen hat, da ich
den Mann personlich kannte. Ich wiirde fast sagen, dass er mein
Freund war. Sein Name war Patrick Norman.*

Jefferson war es gewohnt, Liigen zu erzihlen. Doch trotzdem
spiirte er, im Gegensatz zu manch anderem Politiker, jedes Mal
ein innerliches Zwicken. Es war kein Schuldbewusstsein. Es
war eher die Tatsache, dass irgendwo da drauf3en irgendjemand
die Wahrheit kannte, und dass diese Person unermiidlich
daran arbeiten wiirde, dass diese Wahrheit ans Licht kam.
Tatsdachlich waren mindesten drei Personen direkt hinter ihm,
die die Wahrheit kannten. In der Organisation waren insgesamt
bestimmt noch ein Dutzend weitere. Sie wussten, dass Jeff
Monroe noch nie in seinem Leben mit Patrick Norman
gesprochen hatte.

Er erzihlte weiter.

»Patrick Norman hatte keine Selbstmordgedanken — bei
weitem nicht. Ganz im Gegenteil, er war einer der besten und



erfolgreichsten Privatdetektive in den ganzen USA und er hat
eine Menge Geld verdient. Ich weil3, was er verdient hat, da ich
ihn selbst bezahlt habe. Er arbeitete fiir meine Kampagne, als er
ermordet wurde.

»Wahlkampagnen sind ein dreckiges Geschift, meine
Freunde. Ich habe keine Hemmungen, das zuzugeben.
Manchmal tut man Dinge, auf die man nicht stolz ist, um einen
Vorteil gegeniiber seinen Gegnern zu erhaschen. Und ich hatte
Patrick angestellt, damit er den Dreck ausgribt, den die Hopkins-
Regierung und die Geschifte des Ehemanns der bald ehemaligen
Présidentin, Pierre Michaud, am Stecken haben. Okay? Versteht
ihr langsam, worauf ich hinauswill 7

Ein Raunen ging durch die Menge, wie eine Welle, die auf
den Strand aufschligt.

»Patrick hat mich ein paar Tage bevor er gestorben ist
angerufen und sagte, ,Jeff, ich habe, wonach du gesucht hast. Ich
muss nur ein paar letzte Spuren untersuchen. Aber diese Sache —
die Dinge, die sie getan hat — wird die Wahl zu deinen Gunsten
entscheiden.*

Eine Liige, die sich auf eine weitere Liige gestiitzt hatte.
Norman hatte ihn nie angerufen. Er nannte ihn niemals Jeff —
wie gesagt, er hatte nie auch nur mit ihm gesprochen. Er hatte
keinen Dreck gefunden, wenn es um Susan Hopkins ging, nicht
einmal nach einem ganzen Jahr Arbeit. Er war zu dem Schluss
gekommen, dass sie lupenrein gewesen war und wenn nicht, dann
war der Dreck so tief vergraben, dass ihn niemals jemand finden



wiirde.

»Was Patrick mir gegeniiber andeutete war, dass Hopkins
und ithr Ehemann Schmiergelder von anderen Staatsprisidenten
angenommen hatten, einschlieBlich von Diktatoren aus der
Dritten Welt, im Gegenzug fiir Gefallen von unserer
Regierung. Auflerdem hat er angedeutet, dass es fiir Pierre
Michauds gestellte gemeinniitzige Organisationen quid pro
quos gab. Wenn die Diktatoren zulieBen, dass Michaud
seine Wasserreinigungssysteme — Systeme, die nicht einmal
funktionieren! — bauen durfte, wiirden die USA Waffen an sie
verkaufen. Das ist unglaublich. Und liebe Leute, das war das
Letzte, was ich jemals von Patrick Norman gehort habe. Er hatte
alles herausgefunden, wenn es um Susan Hopkins ging. Und dann
ist er ums Leben gekommen, angeblich durch sein eigenes Tun.*

Jetzt machten sich laute Buh-Rufe in der Menge breit.

»Aber er hat es nicht selbst getan! Gestern Nachmittag hat
das Biiro des Gerichtsmediziners von Washington, D.C. seine
Ergebnisse veroffentlicht. Patrick Norman hat die Waffe, die
thn getdtet hat, nicht selbst abgefeuert. Auflerdem fanden sich
Anzeichen eines Kampfes. Alle Hinweise besagen, dass er
umgebracht wurde und der Téter versucht hat, den Mord als
Selbstmord darzustellen.

Er hielt einen Moment inne und holte Luft. Dies waren echte
Fakten, die er gerade dargelegt hatte und sie sprachen Binde.

»Nur fiinf Tage vor der Wahl. Patrick Norman, der Mann, der
samtliche Beweise fiir Susan Hopkins* dreckige Spielchen in der



Hand hatte, wurde nur fiinf Tage vor der Wahl ermordet.

Die Menge explodierte in Ekstase. Das war es, was sie horen
wollten, alles, was sie jemals gewollt hatten — etwas, das zu
bestidtigen schien, was sie schon immer iiber Susan Hopkins
gewusst hatten. Sie war korrupt und sie schreckte nicht einmal
davor zuriick, jemanden umzubringen, um diese Tatsache zu
verstecken.

Wihrend die Menge jubelte, machte sich ein weiterer
Sprechchor bemerkbar. Ein Slogan, der erst kiirzlich geboren
worden war. Der gefihrlichste Spruch von allen, ein Spruch, den
Gerry der Hai selbst iiber seine Gathering Storm-Anhénger hatte
verbreiten lassen.

»SCHMEISST... SIE... RAUS! SCHMEISST... SIE...
RAUS!*

Und dann passierte etwas Merkwiirdiges und Wunderbares.

Wihrend seine Anhinger nach Gewalt lechzten, flog eine
weille Taube vom Himmel hinab, schwebte kurz iiber Jefferson
Monroe, und setzte sich dann auf seine rechte Schulter. Sie
schlug ein paar Mal mit ihren Fliigeln, beruhigte sich aber schnell
und sall nun still da. Er hatte tatsdchlich eine weile Taube auf
seiner Schulter. Die Menge konnte sich nicht mehr halten.

Es war wie Magie. Mehr noch, es war ein Zeichen. Ein
Zeichen von Gott selbst.

Er bewegte sich vorsichtig, um die Taube nicht
aufzuschrecken.

Denkt an den Vogel. Das hatte Gerry der Hai in sein Handy



geschrien.

Monroe hob seinen linken Arm und versuchte, die Menge zu
beruhigen. Es gelang, zumindest ein wenig.

»Das ist eine Friedenstaube®, sagte er. ,,Und so werden wir es
anstellen, meine Lieben. Friedlich und mit Hilfe des Gesetzes.
Wir werden die Gesetze der Vereinigten Staaten durchsetzen.
Wir werden dafiir sorgen, dass die Macht friedlich weitergegeben
wird, so wie es seit den friihesten Tagen unserer Republik
Tradition ist.

,Denn wir sind eine Nation, die auf Gesetzen gegriindet
ist. Susan Hopkins muss noch heute das Amt des Prisidenten
abtreten und das WeiBle Haus verlassen. Die Polizei von
Washington, D.C., sowie der Gerichtsmediziner haben ihre
Arbeit geleistet — sie haben festgestellt, dass Patrick Norman
keinen Selbstmord begangen hat. Und jetzt ersuche ich das
Justizministerium und das FBI, ihre Arbeit zu leisten — und eine
Morduntersuchung gegen die Présidentin einzuleiten.



KAPITEL ZWOLF

11:45 Uhr Eastern Daylight Time
Das Lagezentrum
Das Weile Haus, Washington, D.C.

,»Ein Haftbefehl?, fragte Susan Hopkins. ,Ist es das, was sie
ausgestellt haben?“

Kurt Kimball drehte die Lautstirke herunter. Sie hatten
gerade Jefferson Monroes Rede zum wiederholten Male
angeschaut — Luke hatte sie jetzt schon drei Mal gehort.

Auch wenn seine Veranstaltung danach noch weitergegangen
war, war der interessante Teil nach der Rede vorbei gewesen.
Ein unbekannter Countrymusiker war auf die Biihne gekommen
und hatte versucht, die Menge mit einem patriotischen Lied zu
unterhalten, aber das Publikum hatte sich bereits nach wenigen
Minuten verteilt.

Sie waren nicht fiir ein Konzert hergekommen — sie waren
gekommen, um einer offentlichen Hinrichtung beizuwohnen und
man konnte fast behaupten, dass sie genau das bekommen hatten.

Jetzt schaute sich Luke i1m Lagezentrum um, um
die verschiedenen Reaktionen zu beobachten. Der Raum
war voll mit Menschen. Mitarbeiter der Wahlkampagne,
der Geheimdienst, Susans eigene Leute, Angestellte der
Vizeprisidentin, einige Politiker der Demokraten. Luke konnte



nicht viel Kampfeswillen in ihren Augen entdecken. Manche von
ithnen iiberlegten offensichtlich, wann der beste Zeitpunkt wire,
das Schiff zu verlassen, bevor es endgiiltig am Grund des Ozeans
angelangt war.

Diese Art von Umgebung war Luke nicht gewohnt. Er
fiihlte sich fehl am Platze. Thm war klar, dass es wichtige
Entscheidungen gab, die die Leute hier treffen mussten, aber er
hatte nicht die Geduld fiir diese Art von Arbeit. Sein typischer
Prozess war so schnell wie moglich eine praktische Losung zu
finden und dann zu agieren. Kurt Kimball sah verwirrt aus. Kat
Lopez wirkte ungldubig. Nur Susan wirkte ruhig.

Luke beobachtete Susan genau und fragte sich, wann sie wohl
zusammenbrechen wiirde. Das war eine alte Gewohnheit, die er
in Kriegsgebieten entwickelt hatte, insbesondere in Momenten,
in denen sich seine Truppe sammeln musste — er hatte stets
genau untersucht, wie viel seine Leute noch aushalten konnten.
Stress war nicht zu unterschitzen, und viele Menschen brachen
unter ihm zusammen. Manchmal passierte es nur langsam und
schleichend, aber manchmal auch von einem Moment auf den
nichsten. Egal wie, irgendwann hatte jeder genug, auch der
stirkste und erfahrenste Krieger. Irgendwann schaltete jeder ab.

Aber Susan schien diesen Punkt noch nicht erreicht zu haben.
Thre Stimme war ruhig. Ihre Augen waren hart und unnachgiebig.
Sie war nicht in der besten Verfassung, aber sie konnte noch
kdmpfen. Luke war froh dariiber. Das wiirde es einfacher
machen, an ihrer Seite zu stehen.



Kurt stand am Ende des Raumes, nahe der gro3en Leinwand,
und schiittelte seinen aalglatten Kopf.

,,Nein. Sie sind eine Person von Interesse in diesem Fall, aber
keine Verdichtige. Die Polizei von Washington, D.C., genauer
gesagt die Mordabteilung, haben lediglich ein Verhor angefragt.
Sie hitten gerne, dass Sie in ihrem Hauptquartier erscheinen.
Ihre Anwilte wiren bei Ihnen. Trotz allem kann es natiirlich sein,
dass Sie wihrend des Verhors zu einer Verdédchtigen werden. Und
an diesem Punkt konnte man Sie verhaften.

Kurt blickte zu einem der Anwilte des Weillen Hauses, ein
adretter Herr in einem dreiteiligen Anzug und sandigem, wiisten
Haar. Neben ihm standen zwei Assistenten.

»otimmt das ungefihr so, Howard?“, fragte Kurt.

Howard nickte. ,Ich wiirde ihnen im Moment kein Verhor
gewidhren und erst recht keines, bei dem Sie personlich
anwesend sind. Nicht hier und unter keinen Umstinden in ihrem
Hauptquartier. Wenn Sie auch nur einen Ful} da reinsetzen,
werden Sie nur schwer wieder rauskommen, insbesondere so, wie
die Dinge momentan stehen. Wenn sie ein Verhor wollen, konnen
sie uns anrufen oder vielleicht eine Videokonferenz machen.
Sie haben Besseres zu tun, Susan. Sie sind die Prisidentin
der Vereinigten Staaten. Sie haben eine Verantwortung in
diesem Fall, aber Sie haben auch jede Menge andere Dinge zu
erledigen.*

,»Verstiarkt das nicht nur den Verdacht?“, fragte ein junger
Mann in einem blauen Anzug und kurz geschorenen Haaren. Er



saf} direkt gegeniiber von Luke. Er sah aus, als wire er gerade mal
19 — und 19-jihrige sahen fiir Luke heutzutage aus wie zwolf.
,,JIch meine, wir haben doch nichts zu verstecken. Da bin ich mir
jedenfalls ziemlich sicher.

»~Agent Stone“, sagte Susan. ,Kennen Sie meinen
Wahlkampfleiter, Tim Rutledge?*

Luke schiittelte seinen Kopf. ,,Wir hatten noch nicht das
Vergniigen.

Sie reichten sich iiber den Tisch hinweg die Hénde. Rutledge
hatte einen starken Hindedruck, vielleicht sogar zu stark, als
hitte er in einem Buch gelesen, dass ein starker Hidndedruck
einen guten Eindruck machen wiirde.

Rutledge sah Luke an. ,,Und was ist Ihre Rolle hier, Agent
Stone?*

Luke blickte ihn ausdruckslos an. Er vermutete, dass es das
Beste wire, ehrlich zu sein.

,»Das weil} ich auch nicht so genau.“

»Agent Stone ist Spezialagent. Er hat mein Leben schon mehr
als ein Mal gerettet, und das Leben meiner Tochter. Ich wiirde
sagen, er hat das Leben aller Anwesenden schon mal gerettet.*

»Fur wen arbeiten Sie?“, fragte Rutledge.

Luke zuckte mit den Achseln. ,Ich arbeite fiir die
Priésidentin.“ Er hielt es nicht fiir notig, seine Vergangenheit im
Special Response Team, bei der Delta Force oder irgendetwas
anderes zu erwdhnen. Wenn dieser Junge etwas davon wissen
wollte, wiirde er es schon herausfinden. Um ehrlich zu sein fiihlte



Luke sich seltsam distanziert von der Person, die er einst gewesen
war. Er war sich nicht sicher, was er hier iiberhaupt machte.

»Nun, ich arbeite ebenfalls fiir die Présidentin®, sagte
Rutledge. ,Und ich kann Thnen sagen, dass diese
Anschuldigungen, oder was auch immer das sein soll, nicht wahr
sind. Nicht ein Wort. Susan hatte nichts mit dem Mord an
diesem Mann zu tun. Die Kampagne und Pierre eben so wenig.
Es gibt keine Korruption. Pierres gemeinniitzige Organisationen
sind lupenrein. Das weil} ich, weil wir von der Kampagne
selbst versucht haben herauszufinden, wo unsere potenziellen
Schwichen liegen. Finanziell gesehen gibt es quasi keine. Ich
weil}, dass es ein paar personliche Dinge gibt, die uns angreifbar
machen, aber auf professioneller Ebene ist Pierres Weste so weil}
wie sie nur sein kann.*

»Kannten Sie das Opfer?“, fragte Kurt.

Rutledge zuckte mit den Schultern. ,,Ob ich ihn kannte?
Nein. Ich habe von ihm gehort, aber ich habe ihn nie getroffen
oder mit ihm gesprochen. Pierres Sicherheitsdirektor hat unsere
Kampagne vor knapp neun Monaten vor ihm gewarnt. Es hatte
mehrere Hackversuche auf Datenbanken der Firma gegeben,
die sich allesamt zu Normans Detektei haben zuriickverfolgen
lassen. Ziemlich stiimperhaft. Ab dem Zeitpunkt haben Pierres
Leute vermutet, dass Norman fiir Monroe arbeitet, aber niemand
hat sich ernsthafte Sorgen dariiber gemacht. Und wir wollten
thn garantiert nicht umbringen. Wie ich schon gesagt habe,
es gab einfach nichts, was er hitte finden konnen. Bedenken



Sie, dass das alles im Kontext des letzten Sommers stattfand.
Niemand hat zu dem Zeitpunkt ernsthaft daran geglaubt, dass
ein Verriickter wie Jefferson Monroe tatsidchlich Président der
Vereinigten Staaten werden konnte.*

Drei Sitze von Rutledge entfernt hob jemand die Hand. Er war
ein schwichlich wirkender Mann mittleren Alters mit lichtem
Haar. Er hatte eine lange Nase und kein nennenswertes Kinn.
Er war diinn und Muskeln suchte man an ihm vergeblich. Er
trug einen schlechtsitzenden grauen Anzug, in dem er nahezu
unterzugehen schien. Aber er hatte harte, funkelnde Augen. Er
war eine der anwesenden Personen, die auf jeden Fall keine
Angst hatte.

Komischerweise trug er einen Hallo, mein Name ist Sticker
vorne an seinem Anzug. Auf ihm stand in dicken krakeligen
Buchstaben Brent Staples.

Luke kannte den Namen. Er war ein Wahlkampfstratege vom
alten Schlag, ein Offentlichkeitsarbeitsexperte. Luke meinte sich
zu erinnern, dass er und Susan sich einmal zerstritten hatten, aber
scheinbar hatten sie sich fiir den Wahlkampf wieder vertragen.
Nicht, dass es Susan geholfen hitte.

»Ich hasse es, das zuzugeben®, sagte er und Luke konnte ihm
ansehen, dass eigentlich genau das Gegenteil der Fall war. ,,Aber
Jefferson Monroe sieht immer weniger verriickt aus, wihrend wir
Anwesenden hier zu den Verriickten werden.*

,»Was wollen Sie damit sagen, Brent?“, fragte Susan.

»lch mochte damit sagen, dass Sie sich ziemlich weit aus



dem Fenster lehnen, Susan. Sie sind ganz allein und befinden
sich in einer schwierigen Situation. Ich mdchte sagen, dass Sie
sich vom amerikanischen Volk abschotten. Aus der Sicht des
Durchschnittsbiirgers haben Sie die Wahl verloren, auch wenn
es weh tut. Vielleicht hat Thr Wahlkampfgegner mit gezinkten
Karten gespielt. Aber noch weill niemand, ob das wirklich der
Wahrheit entspricht und wenn ja, welchen Einfluss es tatsidchlich
hatte. In der Zwischenzeit sagen Sie, dass Sie Thr Amt nicht
abtreten werden. Auflerdem ist ein Mann ermordet worden, der
Sie untersucht hat. Und es scheint, als wollten Sie der Polizei
ein Verhor verweigern. Meine Frage an Sie lautet wie folgt: Wer
sieht momentan wie der Verbrecher aus? Wer fingt an, wie ein
Verriickter auszusehen?*

Kat Lopez stand in der Ecke des Raums. Sie schiittelte ihren
Kopf und starrte Brent Staples an. ,,Brent, Sie gehen zu weit. Sie
wissen, dass Susan niemanden ermordet hat. Sie wissen, dass das
nur eine Show von Monroe und seinem Attentiter Gerry O’Brien
ist.“

»lch sage Thnen nur, wie die Dinge wirken®, sagte Staples.
,,Nicht wie sie tatsdchlich sind. Ich kenne die Wahrheit nicht und
um ehrlich zu sein, spielt sie auch gar keine grof3e Rolle. Es spielt
nur eine Rolle, wie es aussieht.

Er blickte sich im Raum um und schien jemanden zu suchen,
der es wagen wiirde, ihm zu widersprechen.

Der junge Tim Rutledge nahm die Herausforderung an.
,Flir mich sieht es so aus, als hitten sie ihren eigenen



Detektiv ermordet, um Susan die Sache anzuhiingen®, sagte
er. ,,Fiir mich sieht es so aus, als hitten sie die Wahl durch
Stimmenunterdriickung und Betrug gestohlen. So wirkt die
ganze Sache auf mich.“

Luke entschied sich endlich, auch etwas dazu zu sagen. Er
hatte erkannt, was an dieser Besprechung falsch lief. Vielleicht
wiirde es helfen, wenn er sie darauf hinwies.

,»Fir mich scheint es“, sagte er langsam, ,,als miissten Sie die
Initiative wiedergewinnen.

Alle Augen richteten sich langsam auf ihn.

»Denken Sie von der Situation wie von einem Kampf, einer
Schlacht. Sie sind auf der Flucht. Sie sind durcheinander. Thr
Feind agiert und Sie reagieren. Bis Sie reagiert haben, macht
Ihr Feind bereits etwas anderes. Er ist am Zug und Sie sind
durcheinander und rennen wie wild davon. Sie miissen sich
einen Gegenangriff liberlegen, Thren Feind auf dem Hinterful3
erwischen und die Initiative zuriickgewinnen.*

,und wie?“, fragte Brent Staples.

Luke zuckte mit den Schultern. ,,Ich weil3 nicht. Ist das nicht
Ihr Job, das herauszufinden?“

In den letzten paar Minuten hatte sich Kurt Kimball mit
zwel seiner Assistenten in eine Ecke zuriickgezogen. Etwas hatte
ihn offensichtlich abgelenkt. Jetzt wandte er sich zuriick an die
Anwesenden.

»Ich mag die Idee, Stone. Aber im Moment wird es hart sein,
die Initiative zu ergreifen.



Stone hob eine Augenbraue. ,,Ach so? Warum das?*

»Wir haben gerade erfahren, dass in diesem Moment
100 Staatspolizisten aus West Virginia, sowie die Wheeling
Stadtpolizei auf dem Weg nach Washington sind. Sie wollen hier
ins Weille Haus eindringen, Susan in Gewahrsam nehmen und
sie selbst in das Hauptquartier der Polizei von D.C. geleiten.

»o1e haben hier doch gar keine Zustindigkeit®, sagte der
Anwalt des Weillen Hauses, Howard. ,,Haben sie den Verstand
verloren?*

»Mir scheint, als hitte jeder heute den Verstand verloren®,
sagte Kurt. ,,Allerdings haben sie tatsdchlich Anspruch auf
Befehlsgewalt, auch wenn er verschwindend gering ist.

,Wie das?“

»,Beide Polizeitruppen, sowie ein Dutzend weitere aus
benachbarten Staaten, werden regelméfig als Hilfskrédfte nach
Washington, D.C. beordert, um zum Beispiel Sicherheitskrifte
fiir den Amtsantritt des Présidenten alle vier Jahre zu stellen. Sie
behaupten, dass sie das zu dauerhaften Abgeordneten macht.

Howard schiittelte seinen Kopf. ,Das wird vor Gericht
niemals standhalten. Einfach ldcherlich.*

Kurt hob seine Hinde, als hitte Howard eine Waffe auf ithn
gerichtet. ,,Ob es standhalten wird oder nicht, sie sind auf dem
Weg. Scheinbar glauben sie, dass sie hier einfach reinspazieren,
Susan mitnehmen und wieder davonziehen konnten.*

Lange Zeit sagte niemand etwas. Die Stille war
ohrenbetidubend, wihrend sie sich gegenseitig ansahen.



,»oie werden in 30 Minuten hier sein®, sagte Kurt.



KAPITEL DREIZEHN

12:14 Uhr Eastern Daylight Time
Vor dem Weilen Haus
Washington, D.C.

»Niemand kommt hier rein“, sagte der grole Mann in sein
Walkie-Talkie. ,Ist das klar? Ich mochte Ménner am Eingang,
aber auch Uberwachung vom Himmel aus fiir jeden moglichen
Einstiegspunkt. Schiitzen auf dem Dach.

., Verstanden“, antwortete eine Stimme.

,Teilen Sie den Schiitzen mit, dass sie autorisiert sind, zu
schiefen. Ich wiederhole, tddliche Schiisse sind freigegeben,
natiirlich nur im Notfall.“

,»Von wem kommt die Freigabe?*

,»Vvon mir“, sagte der Mann. ,,Meine Verantwortung.*

,»Verstanden®, sagte die Stimme.

Sein Name war Charles ,,Chuck® Berg.

Er war 40 Jahre alt und seit fast 15 Jahren beim Geheimdienst.
Er war seit mehr als zwei Jahren Leiter des Sicherheitsteams der
Prasidentin. Eigentlich war er nur durch Zufall an diese Stelle
geraten, durch den Anschlag. Am Abend des Mount Weather
Angriffs war er Teil ihres Sicherheitsteams gewesen, als sie noch
Vizepriasidentin gewesen war. Er hatte ihr Leben gerettet. Sein
gesamtes Team war bei dem Angriff ums Leben gekommen.



Er hatte sich in dieser Nacht veridndert, auch wenn er das erst
riickblickend gemerkt hatte. Damals war er bereits 37 Jahre alt
gewesen und hatte eine Arbeit mit duBerst hoher Verantwortung.
Er war verheiratet und hatte zwei Kinder — aber auf eine gewisse
Art war er erst in dieser Nacht zum Mann geworden. Er war zu
dem geworden, was er schon immer hatte sein sollen. Davor?
Davor war er nur ein gro3es Kind gewesen, dessen Arbeitgeber
ihn mit einer Waffe spielen lief3.

Susan hatte ihm nach dieser Nacht vollends vertraut. Und er
vertraute ihr. Mehr noch — er fiihlte sich verantwortlich fiir sie
— und nicht nur, weil es sein Job war. Er war zehn Jahre jiinger
als sie, aber trotzdem kam es thm manchmal so vor, als wire er
ihr groBer Bruder.

Uberleben — das Leben von jemandem retten — ist eine intime
Affére.

Er wusste, dass weder an diesen Korruptionsvorwiirfen noch
an der Mordanklage etwas dran war. Und er wiirde es nicht
zulassen, dass irgendjemand einfach ins Weile Haus spazierte
und die Prisidentin der Vereinigten Staaten in Gewahrsam nahm
— besonders keine Verriickten, die einen fabrizierten Haftbefehl
in sein Gesicht hielten.

Er war gerade fertig damit, das Geldnde zu Fuf3 abzugehen.
Er ging die Einfahrt hinauf zuriick zum Weiflen Haus. Direkt
vor ihm gingen ein Dutzend schwer bewaffneter Minner in
Geschiftsanziigen die StraBe entlang. Es war ein sonniger,
kalter Tag. Die Schatten der Ménner zeichneten sich scharf am



Boden ab, zusammen mit ihren automatischen Gewehren und
Schrotflinten, die sie an ihrer Seite trugen.

Das Wachhaus war direkt vor ihm. Betonbarrieren standen
vor dem Héuschen. Sowohl ein STOPP als auch ein KEINE
EINFAHRT Schild hingen am Zaun. Weitere Miénner in
Anziigen standen neben der Einfahrt. Sie sahen wachsam und
angespannt aus. IThre Anziige sahen aus, als wiirden sie gleich
platzen — sie hatten schusssichere Westen an.

Baufahrzeuge stellten gerade groBere, dickere und schwerere
Barrieren vor den kleineren Betonblocken ab. Sie waren dabei
die Konstruktion abzuschlieBen. Die neuen Barrieren sorgten
fir einen engen Gang, ein Labyrinth an scharfen Rechts-
und Linksdrehungen. Jedes Fahrzeug, das sich niherte, miisste
auf Schrittgeschwindigkeit abbremsen. Breitere Fahrzeuge wie
Trucks oder Humvees wiirden nicht einmal durchpassen.

ACHTUNG, stand auf einem Schild. SPERRZONE. 100%
AUSWEISPFLICHT.

Heute wiirde kein Personalausweis iiberpriift werden.
Niemand kam heute rein oder raus.

In kurzer Entfernung, vielleicht 200 Meter entfernt, bezogen
Minner in schwarzen Uniformen Position auf dem Dach des
Weillen Hauses. Das waren die echten Experten, wusste Berg.
Die Scharfschiitzen. Scharfschiitzen vom Geheimdienst, und
jeder einzelne konnte aus dieser Entfernung mit Leichtigkeit eine
Kugel in sein Herz jagen.

Ein Black Hawk Helikopter hob von einem Landeplatz hinter



einem kleinen Wildchen hinter dem Weillen Haus ab. Er flog
nach Osten und drehte dann langsam Richtung Norden ab.
Scharfschiitzen sallen in seinen offenen Seitentiiren.

Und das waren nur die sichtbaren Verteidigungskrifte. Es
gab noch mehr als 100 weitere Minner und Frauen, die
das Gelidnde des Weillen Hauses iiberwachten, sowohl vom
Geheimdienst als auch vom Militir. Kein Zentimeter des Zauns
oder der Mauern rund um das Geldnde war in diesem Moment
unbeobachtet. Zusitzlich zu den Black Hawks waren noch drei
Apache Kampfhubschrauber in der Luft, die tiber dem Potomac
Fluss schwebten. Diese Apaches konnten eine ganze Reihe an
Polizeifahrzeugen innerhalb weniger Sekunden ausloschen.

Die beiden Fronten waren so asymmetrisch, wie es nur ging.
Die NBA Champions gegen das ortliche High School B-Team.

Chuck nahm sein Handy in die Hand. Er hatte den
verriickten Sheriff aus Wheeling, West Virginia auf Kurzwahl.
War der Mann auf einer Selbstmordmission? Chuck wollte es
herausfinden.

Das Telefon klingelte drei Mal.

»Paxton“, sagte der Mann. Seine tiefe, raue Stimme klang
leicht schleppend. Chuck wiirde seinen Dialekt nicht wirklich als
siidlich bezeichnen. Eher als Hinterwéldler aus den Appalachen.

Chuck stellte ihn sich vor. Er hatte einen Hintergrundcheck
angefordert, als er gehort hatte, dass sie auf dem Weg seien.
Bobby Paxton war ein breiter Mann Mitte 50, ein ehemaliger
Marine, der seine Haare immer noch kurzgeschoren trug. Er war



bekannt dafiir, die Gesetze strikt durchzusetzen. Mehr noch —
seit Jahren gab es Beschwerden iiber Polizeigewalt unter seiner
Aufsicht, insbesondere gegen junge schwarze Ménner in seinem
Gewahrsam.

Paxton selbst war auch dafiir bekannt, dass er eine Menge
durchgeknallter Verschworungstheorien unterstiitzte. Er glaubte
scheinbar daran, dass Mitglieder der Regierung mit einer
Rasse zwei Meter groBBer Aliens zusammenarbeiteten, die dem
amerikanischen Militdr Technologie wie Partikelwaffen und
Antigravitationsflugzeugen versprochen hatten.

Es war durchaus moglich, dass Paxton verriickt war. Und
wenn das stimmte, wiirde das ein langer Tag werden.

»Sheriff“, sagte Chuck. ,,Wo sind Sie jetzt?“

,»Wir sind in zwei Minuten bei Thnen. Sie sollten uns schon
bald sehen konnen.*

,»oir, ich habe es Thnen schon einmal gesagt und ich werde
mich noch ein letztes Mal wiederholen. Wir nehmen gerne
am Eingang jegliche Art von Nachricht entgegen, die Sie fiir
die Prisidentin haben. Weder Sie noch einer Threr Mitarbeiter
wird das Gelidnde des WeiBBen Hauses heute betreten. Auf
keinen Fall — mit Nullprozentiger Wahrscheinlichkeit — werden
Sie die Prisidentin heute in Gewahrsam nehmen. Weder auf
bundesstaatlichem Geldnde noch in der Stadt Washington haben
Sie die Befugnis —

,und ob wir die Befugnis haben®, sagte Paxton. ,Meine
gesamte Polizeitruppe —



Chuck sprach weiter, ohne auf ihn zu achten. ,Und die
Behorde, die hier tatsdchlich Befugnis hat, die Polizei von
Washington, D.C., hat abgelehnt, den Haftbefehl auszufiihren,
den Sie bei sich tragen.*

Doch auch Paxton sprach unbeirrt weiter. ,,...wurde von der
Stadt Washington, D.C. als Hilfskraft beordert.“

,»oir, Thr Einsatz ist vergeblich und dazu noch gefihrlich. Ich
mache mir Sorgen, dass heute jemand ernsthaft verletzt werden
konnte. Und ich kann Thnen versprechen, dass es niemand von
meinem Team sein wird.*

»Mein Sohn®, sagte Paxton, ,,Sie sind auf der falschen Seite
der Geschichte. Wenn Sie auch nur ein bisschen Verstand
besitzen, werden Sie beiseitetreten und mich meine Arbeit
machen lassen. Wir werden reinkommen, egal wie Ihre
Entscheidung aussieht.

Chuck Berg lief seine Schultern hiangen. Er seufzte ausgiebig.
So wollte er es also haben? Auf die harte Tour? Nun gut.

»~Sheriff, wir haben Kampfhubschrauber in der Luft. Wir
haben Scharfschiitzen auf dem Dach. Sie befinden sich bereits
jetzt im Visier. Das muss IThnen klar sein. Ich mochte
Ihnen auferdem mitteilen, dass ich vor fiinf Minuten die
Verwendung todlicher Gewalt autorisiert habe, um die Integritit
der Sicherheitszone um das Gelinde des Weilen Hauses zu
bewahren. Ich rate Thnen dringend, mir Ihre Unterlagen am
Wachhaus zu iibergeben. Sollten Sie oder einer IThrer Médnner den
Versuch unternehmen, weiterzugehen, liegen die Konsequenzen



ganz allein in Threr Verantwortung. Sollten Sie oder einer Threr
Minner eine Waffe ziehen, werden Sie ebenfalls —*



Konen 03HaKOMUTEJLHOI'O
¢dparmenra.

Tekct npenocraBieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe STy KHUTY LIEJIMKOM, KYIIUB TOJIHYIO JIETATbHYIO
Bepcuio Ha JIutPec.

Be3ormacHo oriaTuTh KHATY MOKHO OaHKOBCKOH KapToit Visa,
MasterCard, Maestro, co cuyera MOOMJIBHOTO TesiehOHa, C TiIa-
Te)KHOro TepMmuHaia, B cajoHe MTC wmm Cesa3HoOHM, uepe3
PayPal, WebMoney, Aunexc./lensru, QIWI Komenek, 60Hyc-
HBIMU KapTaMu WK APYTUM YI0OHBIM Bam crioco6om.
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